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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Положение об использовании
Федеральный закон США разрешает продажу данного оборудования с целью его эксплуатации исключительно врачами или другими 
медицинскими работниками, имеющими соответствующую лицензию.

Назначение
Фиброоптические гистероскопы предназначены для проведения диагностических исследований и терапевтических манипуляций на 
матке (тело матки, шейка матки, цервикальный канал).
Гистероскоп вводится в полость матки через влагалище и цервикальный канал. При наличии соответствующих показаний данная 
процедура может проводиться как у взрослых, так и у детей.

С терильность оборудования
Инструменты, упоминаемые в данном руководстве, относятся к медицинским изделиям многоразового использования. Поскольку они 
поставляются нестерильными, ПЕРЕД первым использованием они должны пройти процедуру дезинфекции или стерилизации. Перед 
выполнением каждой следующей процедуры инструменты должны подвергаться соответствующей очистке, а затем либо дезинфекции 
высокой степени, либо стерилизации.

Условны е обозначения
в настоящем руководстве для обозначения потенциально опасной ситуации используются следующие условные обозначения:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Пренебрежение данной рекомендацией может привести к смерти или тяжелым 
повреждениям.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

ПРИМЕЧАНИЕ

Опасность получения умеренно тяжелых или легких повреждений или повре)цдения 
оборудования.

Опасность повреждения или поломки оборудования. Этот знак также указывает 
пользователю на важную информацию, касающуюся использования данного 
оборудования.

Примечания
Внимательно прочтите это руководство перед началом работы и сохраните его. В процессе работы у Вас может возникнуть 
необходимость еще раз обратиться к данному руководству. При эксплуатации эндоскопов персоналом, незнакомым с информацией, 
изложенной в настоящем руководстве, а также в руководствах по эксплуатации дополнительного эндоскопического оборудования и 
инструментов, пациент и/или персонал подвергается серьезной опасности. Кроме того, несоблюдение инструкций, изложенных в 
настоящем руководстве, может привести к повреждению и/или нарушению работоспособности оборудования. Если у Вас возникли 
какие-либо опасения относительно эксплуатации и/или безопасности данного оборудования, или у Вас есть вопросы, касающиеся 
информации, содержащейся в настоящем руководстве, пожалуйста, обратитесь в местное представительство компании ПЕНТАКС.

Информация, содержащаяся в настоящем руководстве, является общей для разных тилов и моделей эндоскопов Пентакс, поэтому 
пользователям необходимо особенно внимательно изучить разделы и инструкции, содержащие специфические сведения по моделям 
эндоскопов, указанным на обложке.

В настоящем руководстве приведены описания рекомендуемых мероприятий по проверке и подготовке оборудования к 
использованию, а также по очистке и уходу за оборудованием после выполнения эндоскопического исследования. Руководство не 
содержит описаний методик проведения самой процедуры эндоскопического исследования и не является пособием для начинающих 
по соответствующей технике или другим медицинским аспектам, касающимся использования эндоскопического оборудования.

В обязанности кая<дого медицинского учреадения входит контроль за тем, чтобы к обработке эндоскопического оборудования 
допускался только квалифицированный и прошедший соответствующую подготовку персонал, умеющий работать с эндоскопическим 
оборудованием, знающий правила стерилизации и меры предотвращения госпитальной инфекции. Известные осложнения и 
потенциальные повреждения, связанные с использованием гибких эндоскопов, включают в себя перфорацию, инфицирование, 
кровотечение, ожоги, электротравму и т.д.

В соответствии с действующими требованиями по предотвращению распространения инфекции гистероскопы, также как и другие 
полукритические медицинские приборы, контактирующие с неповрежденными слизистыми оболочками, в том числе и с эпителием 
полости матки, перед началом работы должны быть подвергнуты как минимум дезинфекции высокого уровня. Перед каждым 
исследованием пользователь должен убедиться в том, что прибор прошел все необходимые процедуры по предотвращению 
распространения инфекции. Необходимо признать, что требования по предотвращению распространения инфекции включают 
большое количество сложных и зачастую противоречивых вопросов, кроме того, эта область медицины постоянно развивается. В 
некоторых странах требования по предотвращению распространения инфекции настаивают на том, чтобы «критические приборы», 
контактирующие со стерильной в нормальных условиях средой организма, стерильными тканями или сосудистой системой, перед 
использованием проходили процедуру стерилизации. Полукритические медицинские приборы, которые в процессе использования 
контактируют с неповрежденными слизистыми оболочками, должны подвергаться как минимум дезинфекции высокого уровня.

В настоящем руководстве приведены рекомендации Пентакс по обработке эндоскопического оборудования, включая как дезинфекцию 
высокого уровня, так и стерилизацию.

Поэтому Пентакс настоятельно рекомендует соблюдать принятые в Вашем лечебном учреждении инструкции по контролю за 
распространением инфекции, удовлетворяющие локальным и федеральным нормативам.
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ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ: Проверьте форму стандартных вилок элеи-ропитания, используемых в Вашей стране. 
Если источник света не оборудован такой вилкой, обратитесь к официальному дистрибьютору ПЕНТАКС.
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СИМВОЛЫ МАРКИРОВКИ 

Переменный ток

Тип BF (Уровень безопасности, установленный IEC 60601-1)

Внимание: обратитесь к руководству пользователя 

Оборудование класса II (класс безопасности IEC 60601-1)



1. МЕРЫ ПРЩОСТОРОЖНОСТИ 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ -  ВАЖНО
Лампы, работающие от батареек, и/или другие миниатюрные источники света, используемые с эндоскопами, относятся 
к электромедицинскому оборудованию.
В целях обеспечения безопасности всех участников -  пользователя(ей), пациента(ов) и т.д. -  при использовании 
электромедицинского оборудования следует всегда соблюдать нижеперечисленные меры предосторожности. 
Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее руководство пользователя и соблюдайте приведенные здесь 
рекомендации.

1-1. НЕОБХОДИМЫЙ ОПЫТ
1. Данное оборудование должно использоваться только в медицинском учреждении под контролем 

врача, имеющего опыт работы с эндоскопическим оборудованием. Не используйте оборудование вне 
медицинских учреждений, а также для любых других целей, не предусмотренных инструкцией.

1-2. УСТАНОВКА
1. ЗАПРЕЩАЕТСЯ установка и эксплуатация данного оборудования в местах, подверженных 

воздействию высокой температуры, влажности, прямого солнечного света, пыли, соли и т.д., так как 
это может оказать неблагоприятное влияние на оборудование.

2. ЗАПРЕЩАЕТСЯ установка и эксплуатация оборудования в присутствии легковоспламеняющихся или 
взрывоопасных газов или химических веществ.

3. ЗАПРЕЩАЕТСЯ установка, эксплуатация или транспортировка оборудования в наклонном 
положении. Нельзя подвергать оборудование воздействию вибрации.

4. Убедитесь, что все требования, относящиеся к электропитанию, выполнены и что параметры сети 
электропитания соответствуют данным, указанным на табличке, расположенной на задней панели.

5. Не допускайте перекручивания, сдавливания или тугого натягивания шнуров и кабелей.

1-3. ПЕРЕД НА ЧАЛОМ РАБОТЫ
1. Убедитесь, что оборудование функционирует должным образом и проверьте работоспособность всех 

переключателей.
2. Для предотвращения поражения электрическим током при работе с эндоскопами они 

сконструированы изолированными и соответствуют требованиям к электромедицинскому 
оборудованию типа BF.
Не допускайте заземления оборудования на другие электрические устройства, использующиеся у 
пациента. Во избежание заземления через пользователя(ей) необходимо всегда работать в 
резиновых перчатках.

3. Убедитесь, что другие устройства, которые используются вместе с эндоскопическим оборудованием, 
функционируют должным образом, и что эти устройства не окажут неблагоприятного воздействия на 
работоспособность или безопасность эндоскопического оборудования. Если какой-либо компонент 
эндоскопической системы не функционирует должным образом, эндоскопическое исследование 
проводить нельзя.

4. Проверьте все провода и кабели и убедитесь, что они подсоединены правильно и надежно.

1-4. ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ
1. Во избежание электрошока НИКОГДА не применяйте эндоскоп и/или любой другой эндоскопический 

инструмент непосредственно на сердце.
2. Убедитесь, что контакт между пациентом и оборудованием отсутствует.
3. Свет, излучаемый галогеновой лампой, чрезвычайно интенсивен. Старайтесь не смотреть на свет, 

исходящий из эндоскопа и/или эндоскопического оборудования.
4. Проверьте все поверхности проводов и кабелей на предмет наличия внешних повреждений (следы 

укусов, складки, перекручивание, трещины или разрывы). Не используйте провода или кабели, если 
на них есть следы повреждений.

5. При проведении эндоскопического исследования избегайте затягивания процедуры, это подвергает 
опасности пациента и пользователя.

6. Непрерывно контролируйте работу оборудования и состояние пациента.
7. В случае, если Вы заметили отклонения от нормы в состоянии оборудования или пациента, примите 

меры для обеспечения безопасности пациента.
8. Если какой-либо компонент эндоскопической системы выйдет из строя во время процедуры и 

видимость будет потеряна или затруднена, переведите дистальный конец эндоскопа в нейтральное 
положение и медленно извлеките эндоскоп.

9. Эндоскопическое оборудование должно использоваться только в соответствии с правилами и 
условиями работы, описанными в данной инструкции. Несоблюдение этого требования может 
привести к снижению безопасности, нарушению работоспособности или повреждению оборудования.

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ



1-5. ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ РАБОТЫ
1. с  помощью соответствующего переключателя выключите питание источника света.

Если трансформатор не используется, отсоедините его от электросети, вынув вилку из розетки.
2. Протрите все поверхности, за исключением трансформатора, марлей, слегка смоченной спиртом.
3. Следите за тем, чтобы на трансформатор не попали брызги жидкости.

1-6. ХРАНЕНИЕ
1. ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранение оборудования в местах, подверженных воздействию высокой температуры, 

влажности, прямого солнечного света, пыли, соли и т.д., так как это может оказать неблагоприятное 
влияние на оборудование.

2. ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранение оборудования в присутствии легковоспламеняющихся или взрывоопасных 
газов или химических веществ.

3. ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранение или транспортировка оборудования в наклонном положении. Нельзя 
подвергать оборудование воздействию вибрации.

4. Провода, инструменты и т.д. должны храниться чистыми.
5. Во время хранения оборудование должно содержаться в чистоте и быть готовым к последующему 

использованию.
6. Если источник света долго не используется, извлеките из него батарею.
7. НИКОГДА не храните оборудование с включенной лампой.

1-7. УХОД
1. Периодически следует проверять работоспособность и безопасность оборудования.
2. При замене батарей, ламп и т.д. используйте только рекомендованные компанией "Пентакс" 

компоненты
3. Во избежание ожогов НЕ дотрагивайтесь до лампы или до ее защитного колпака во время работы или 

сразу после ее окончания. Перед тем, как приступить к замене лампы, подождите, пока она остынет. 
Никогда не дотрагивайтесь до лампы или до ее защитного колпака влажными или грязными руками.

1-8. СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
1. ЗАПРЕЩАЕТСЯ вносить какие-либо изменения в конструкцию эндоскопического оборудования. 

Ремонт оборудования должен производиться только в авторизированном сервисном центре Пентакс.

1-9. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ЛИТИЕВЫХ БАТАРЕЙ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ В 
МИНИАТЮРНОМ ИСТОЧНИКЕ СВЕТА BS-LH1 (См . также стр. 34)
Во избежание взрыва или других опасных ситуаций строго придерживайтесь следующих инструкций

1. Данная батарея НЕ является перезаряжаемой. Никогда не пытайтесь зарядить ее.
2. Средняя продолжительность работы батареи равна 90 минутам.
3. Форсированная разрядка батареи НЕДОПУСТИМА
4. Никогда не нагревайте батарею и не бросайте ее в огонь.
5. Никогда не создавайте цепь короткого замыкания.
6. Нельзя припаивать что-либо к батарее.
7. При установке батареи обязательно соблюдать полярность.
8. Никогда не пытайтесь разобрать батарею.
9. Никогда не пытайтесь модифицировать батарею или подвергнуть ее механической обработке.
10. Если Вы собираетесь хранить батареи, необходимо изолировать оба полюса с помощью 

изоляционной ленты, чтобы при контакте батарей друг с другом не возникло цепи короткого 
замыкания.

11. В состав данной батареи не входят кадмий, ртуть и свинец, содержание которых в окружающей среде 
контролируется в США и Европе. Перед тем, как выбросить батарею, изолируйте оба полюса 
целлофановой пленкой или чем-то подобным, и следуйте локальным или федеральным инструкциям 
по утилизации батарей.

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

изоляционная
лента

© Э
о | | ' <р изоляционная

лента
\ ! J



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

2. НОМЕНКЛАТУРА И ФУНКЦИИ

2-1. ФИБРОСКОП

МЕТКИ ПОЛОЖЕНИЯ КОЛЬЦА 
РЕГУЛИРОВКИ ДИОПТРИЙ №,ЕЛЫЕ) 

При их совмещении достигается |
правильная фокусировка при 
фотографировании ипи при подключении * 
дополештельиого окуляра для ассистента.

КОННЕКТОР ИРРИГАТОРА 
(ЛЮЭРОВСКИЙ РАЗЪЕМ)
Для подключения внешнего 
устройспза, подающего газ 
или жидкость для растяжения 
полости матки.

КОЛЬЦО РЕГУЛИРОВКИ 
ДИОПТРИЙ
настраивается по зрению 
пользователя ч.

ОТМЕТКА О ВОЗМОЖНОСТИ 
ПОГРУЖЕНИЯ
Наличие в этом месте синей линии 

! указывает на то, что эндоскоп можно 
полностью погружать о жидкость,

РЕЗИНОВЫЙ КЛАПАН УПРАВЛЕНИЯ ИРРИГАЦИЕЙ OF-B105 
Нажмите, чтобы уменьшить или прекратить по̂ ^̂  
ирригационной жидкости.
Дополнительно можно заказать пластиковый клапан прекращения 
ирригации (OF-B106), пластиковый клапан активации ирригации 
(0F-B112), пластиковый клапан управления отсосом (OF-B95) и 
резиновый клапан управления отсосом (OF-B53).

Закрывается “КРАСНОЙ" крышкой 
газового клапана. Сюда же 
подключается течеискатель.

РУЧКА УПРАВЛЕНИЯ ИЗГИБОМ 
Отклоняет дистальный конец эндоскопа

ОКУЛЯР

ЛИНЗЫ ОКУЛЯРА



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

ВХОД 8 РАБОЧИЙ КАНАЛ
Для введения биопсийных щипцов 
и других инструментов.

РЕЗИНОВЫЙ КЛАПАН ИНСТРУМЕНТАЛЬНОГО КАНАЛА OF-B70

Позволяет вводить инсгруменгы и одновременно 
првпйтствует утечке жидкостей и воздуха.

ИЗГИБАЕМАЯ ЧАСТЬ

СВЕТОВОД

I
,'̂ н̂%^ументальный''

“КРАСНАЯ" КРЫШКА ГАЗОВОГО КЛАПАНА 0F-C5 
Обеспечивает вентиляцию внутреннего пространства
эндоскопа для выравнивания внутреннего и внешнего давления.
Перед погружением эту крышку необходимо снять,

ПРИМЕЧАНИЕ: См. отдельный раздеп, аосвящемный 
испопьзованию этой крышки.

РОЗЕТКА ДЛЯ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ИСТОЧНИКА СВЕТА .........................
Можно подключать различные устройства, в том числе источники света BS-LHAC, BS-LH1 или кабель световода BS-LC1 .

ЛИНЗЫ ОБЪЕКТИВА 

.... СВЕТОВОД

б



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

2 -2 . И Н С Т Р У М Е Н Т Ы

1) Биопсийные щипцы
ОБЛАСТЬ ПОВЫШЕННОЙ 
ГИБКОСТИ ГИБКИЙ СТЕРЖЕНЬ

РУКОЯТКА ЗАХВАТА

т"'-

ЧАШЕЧКИ РУКОЯТКА
2) Чистящая щетка

БЕЛЫЕ ЩЕТИНКИ ГИБКИИ СТЕРЖЕНЬ РУКОЯТКА

s'i(CS3010S, CS6002SN для FHY-10RBS) 
(CS6015ST, CS6Q02SN для FHY-15RBS)

3) Чистящая щетка для ирригационного цилиндра
..............I ( C S -C 3 S  )

4) Пластиковый клапан прекращения ирригации

(О Р - В 1 0 в )

5) Пластиковый клапан активации ирригации

Я  ( 0 F .B 1

и

Клапан 0F-B112 можно использовать вместо 
ирригационного клапана, присоединенного к 
эндоскопу. Нажмите на 0F-B112 для подачи 
ирриганта.

6) Пластиковый клапан управления отсосом

7)

(ОР-В95>
.......

.... О-ОБРАЗНОЕ КОЛЬЦО OF. B100

Резиновый клапан управления отсосом

Если необходимо быстро удалить жидкость, 
вместо ирригационного клапана, присоединенного 
к эндоскопу, можно использовать простой клапан 
отсоса. Если эндоскоп подключен к внешнему 
отсасывающему источнику, для выполнения 
аспирации достаточно нажать клапан отсоса.

^ —  
-С_с.

(0F-BS3)

8) Оптоволоконный кабель световода.
С помощью отсоединяемого кабеля световода BS-LC1 к эндоскопу можно подключать другие стандартные 
источники света. Кабель BS-LC1 можно погружать в жидкость. Пожалуйста, ознакомьтесь с руководством, 
поставляемым вместе с источником света.
КРАСНАЯ ТОЧКА ОПТОВОЛОКОННЫЙ КАБЕЛЬ

СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ
ВОРОТНИЧОК

i c r t □  (B S -L C 1 )

ВИЛКА СВЕТОВОДА
Оптоволоконный кабель оборудован стандартным переходником 0F-G1.
Также имеются различные адаптеры для источников света других изготовителей.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Сразу после окончания работы металлическая часть вилки световода может быть ГОРЯЧЕЙ. Во избежание ожогов 
не прикасайтесь к ней сразу после окончания процедуры. Чтобы вытащить вилку световода, беритесь за 
пластиковую ее часть.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Использование неподходящих инструментов может повлиять на рабочие качества самого фиброскопа, поэтому с 
фиброскопами ПЕНТАКС настоятельно рекомендуется использовать только инструменты ПЕНТАКС. Если у Вас 
есть уникальный или узкоспециализированный инструмент другого производителя, перед тем, как использовать 
его, пожалуйста, обратитесь в компанию ПЕНТАКС, чтобы определить, подходит ли данный инструмент для 
фиброскопов ПЕНТАКС.



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

2-3. ИСТОЧНИКИ СВЕТА

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
- Во избежание ожогов НЕ ПРИКАСАЙТЕСЬ к лампе или ее защитному колпаку во время работы или сразу после ее 
окончания.
- Никогда не стерилизуйте источники света в паровом автоклаве и не подвергайте их очистке с помощью 
ультразвуковых методов.
- Если источник света не используется, всегда выключайте его и вынимайте вилку из розетки.
- Никогда НЕ ударяйте по источнику света и не бросайте его.
- Надежно закрепляйте защитный колпак лампы, чтобы сохранить водонепроницаемость и предотвратить 
короткое замыкание.
- Всегда имейте под рукой запасную лампу.

1) МИНИАТЮРНЫЙ ГАЛОГЕНОВЫЙ ИСТОЧНИК СВЕТА СЕРИИ BS-LHAC (ТРАНСФОРМАТОРНЫЙ ТИП)

КРАСНАЯ ЛИНИЯ
Используется для установки источника
света 8 розетку на корпусе эндоскопа.

ЗАЩИТНЫЙ КОЛПАК ЛАМПЫ (КРАСНЫЙ) 
Защищает лампу. Снимите защитный 
колпак, чтобы заменить перегоревкпую лампу.

ЗЕЛЕНАЯ ЛИНИЯ —

а
Обозначение типа лампы

СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ ВОРОТНИЧОК I 
Обеспечивает надежное прикрепление 
источника света к эндоскопу.

ВКЛ

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ

ВЫКЛ

Переключается при нажатии. Зеленая линия появляется 
тогда, когда выключатель находится в положении 
“выключено", и исчезает, когда выключатель находится 
в положении "включено"

В И Л 1^_  
Кон"ф"и17рация вилки 
может быть различной.

BS-LHAC2 (120 В)

BS-LHAC3 (230 В)
... ...

У

ТРАНСФОРМАТОР; НЕ является водонепроницаемым.
ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ТРАНСФОРМАТОР^ВЙЛКЙ, весь источник 
света и шнур можно погружать в растворы.
Также здесь указаны модель, серийный номер и т.д.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Трансформатор должен всегда быть сухим. Никогда не прикасайтесь к трансформатору влажными руками и не 
допускайте попадания на него капель жидкости._________________________________________________________________

2) МИНИАТЮРНЫЙ ГАЛОГЕНОВЫЙ ИСТОЧНИК СВЕТА BS-LH1 (ПИТАНИЕ ОТ БАТАРЕИ)

Здесь указан тип лампы и серийный номер.
При замене батареи удерживайте эту часть неподвижно.

КРАСНАЯТОЧКА

КРЫШКА ОТСЕКА ДЛЯ БАТАРЕИ .кпючАТРЛЬ 
Чтобы заменить батарею, ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ
поверните против часовой ............ ...............  "

стрелки.

ЗА1̂ ИТНЫЙ КОЛПАК

Поверните по часовой стрелке - положение I (ВКЛ), 
против часовой стрелки - 
положение О (ВЫКЛ).

. ОБОЗНАЧЕНИЕ МОДЕЛИ

СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ ВОРОТНИЧОК

Я



3. ПОДГОТОВКА и  ПРОВЕРКА ОБОРУДОВАНИЯ ПЕРЕД 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

Перед началом работы с пациентом необходимо произвести тщательную проверку чистоты и работоспособности 
эндоскопа, источника света и эндоскопических инструментов.

3-1. ПРОВЕРКА ИСТОЧНИКА СВЕТА

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

7 К ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Категорически ЗАПРЕЩАЕТСЯ использование 
источника света в присутствии взрывоопасных 
смесей, легковоспламеняющихся газов или химических 
веществ.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: I
Не смотрите на свет, исходящий из эндоскопа или\ 
источника света.

3-1-1.BS-LHACm BS-LH1
1) Убедитесь, что выключатель находится в положении 

OFF и что розетка для подключения источника 
чистая и сухая.

2) Подключите трансформатор источника света к 
соответствующей розетке электросети (BS-LHAC).

3) Расположите источник света таким образом, чтобы 
красная точка находилась напротив красной точки на 
эндоскопе.

4) Поворачивая соединительный воротничок источника 
света по часовой стрелке, надежно соедините 
источник света с эндоскопом. Не следует слишком 
сильно закручивать воротничок, это может привести 
к повреждению источника света и/или эндоскопа.

5) Включите источник света (выключатель в положении 
ON) и убедитесь, что в дистальном конце эндоскопа 
виден свет.

ПРИМЕЧАНИЕ:
(Только для BS-LHAC.) Если при включении источника 
света перегорает лампа, проверьте, соответствуют 
ли колебания напряжения в электросети техническим 
характеристикам. Если лампы продолжают 
перегорать, свяжитесь с торговыми 
представителями компании Пентакс или с сервисным 
центром Пентакс.___________________________________

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Во избежание ожогов не дотрагивайтесь до защитного 
колпака лампы во время или сразу после окончания 
работы.



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Режим автоматического контроля яркости 
высокоинтенсиеных ксеноновых источников 
света НЕЛЬЗЯ использовать с этими 
эндоскопами, поскольку у них отсутствует 
схема фотосенсорного контроля. Существует 
риск термического повреждения, так как при 
отсутствии этой электрической системы 
источники света будут давать максимальное 
освещение.__________________________________

3-1-2. BS-LC1 (КАБЕЛЬ СВЕТОВОДА)
С помощью кабеля световода BS-LC1 можно подключать
стандартные источники света.
1) Убедитесь, что выключатель находится в положении 

OFF и что розетка для подключения источника света 
чистая и сухая.

2) Расположите источник света таким образом, чтобы 
красная точка находилась напротив красной точки на 
эндоскопе.

3) Вставьте кабель световода в розетку, расположенную 
на эндоскопе.

4) Поворачивая соединительный воротничок источника 
света по часовой стрелке, надежно соедините 
источник света с эндоскопом. Не следует слишком 
сильно закручивать воротничок, это может привести к 
повреждению источника света и/или эндоскопа.

5) Проверьте, что розетка для подключения световода 
располагается напротив метки световода на 
передней панели источника света.

6) Вставьте вилку световода в стандартный источник 
света.

7) Стандартный адаптер 0F-G1, встроенный в 
фиброскопы Пентакс, обеспечивает возможность 
подключения и работы с любыми источниками света 
Пентакс.

8) В зависимости от производителя, модели и/или типа 
используемого источника света, для подключения 
источника света к фиброскопу Пентакс может 
потребоваться адаптер. Обратитесь к локальному 
дистрибьютору компании Пентакс или в сервисную 
службу.

9) Проверьте, что выключатель находится в положении 
OFF. Подключите источник света к соответствующим 
образом заземленной розетке электросети. 
Источники света Пентакс оборудованы вилкой с 
заземляющим проводом.

10) Включите источник света, чтобы проверить его 
работоспособность.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При работе с источниками света других
производителей проверьте, что используется
правильный адаптер (например, AL-0L6)._______________

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
При использовании фиброоптических инструментов с 
источниками света высокой интенсивности 
существует риск термического повреждения.
Риск ожога наиболее велик в следующих ситуациях:
(A) При использовании высокоинтенсивного 

ксенонового источника света.
(B) При стационарном наблюдении с небольшого 

расстояния и/или при длительном контакте со 
слизистой оболочкой.

(C) При медленном продвижении эндоскопа через узкий 
просвет.

Следует избегать стационарного наблюдения с близкого 
расстояния, а степень освещения следует ограничить 
минимальным уровнем, необходимым для адекватной 
визуализации

10

i



ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

3-2 . П Р О В Е Р К А  Ф И Б Р О С К О П А

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Если после проверки работоспособности эндоскопа Вы 
предполагаете использовать этот эндоскоп для работы с 
пациентом без проведения повторной обработки, 
необходимо соблюдать следующие меры 
предосторожности:
Во избежание контаминации предварительно 
обработанного инструмента микроорганизмами, 
передающимися через воду, всегда используйте «свежую» 
дистиллированную или стерильную воду для проверки 
эндоскопа. Водопроводная вода, особенно если она 
длительное время хранилась без крышки, никогда не должна 

j7cnoy7b3oeambc r̂au7goeegOT^^

Перед тем, как приступить к тестированию отдельных 
функций фиброскопа ПЕНТАКС, необходимо проверить его 
герметичность (например, может быть обнаружено нарушение 
целостности рабочего канала фиброскопа). Описание этой 
процедуры приводится в разделе «Инструкции по работе с 
течеискателем» настоящего руководства.
1) Проверка вводимой трубки

a) Проверьте поверхность вводимой трубки на наличие 
вмятин или складок. Любое повреждение внешней 
поверхности фиброскопа может привести к 
повреждению внутренних механизмов прибора.

b) Аналогичным образом проверьте состояние кабеля 
световода (при использовании BS-LC1) на предмет 
наличия внешних признаков повреждений (перегибы, 
следы сдавливания).

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Во избежание дальнейшего повреждения фиброскопа, а 
также возможных нарушений его работы во время 
эндоскопического исследования, не используйте фиброскоп, 
если Вы обнаружили какие-либо нарушения или внешние

с) Перед проведением каждого эндоскопического 
исследования убедитесь, что фиброскоп чистый и что 
он прошел процедуру дезинфекции высокой степени 
либо стерилизации.

ВВЕРХ-ВНИЗ 130 -130 и .

ПРИМЕЧАНИЕ:
Дистальный конец фиброскопа должен быть защищен от 
ударных воздействий. Никогда не применяйте к гибкой 
части фиброскопа чрезмерных усилий, не перекручивайте 
ее и не сгибайте слишком сильно.

2) Проверка рычага управления изгибом
Медленно перемещая рычаг управления изгибом, 
убедитесь в плавности его хода. Проверьте диапазон 
подвижности кончика фиброскопа, а также максимально 
возможный угол сгибания.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
ЛЮБОЕ нарушение плавности при перемещении рычага 
управления изгибом может быть проявлением внутреннего 
повреждения фиброскопа. Во избежание дальнейшего 
повреждения фиброскопа или возможного нарушения его 
работоспособности во время процедуры, никогда НЕ 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ фиброскоп, если механизм сгибания 
подвижной^^ас^^
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

устройстел .

КОННЕКТОР ИРРИГАТОРА

3) Проверка управления ирригацией.
Для растяжения полости матки с целью улучшения обзора можно 
использовать либо газ (например, СОг), либо жидкость (например, 
жидкость для гистероскопии H yskon® -декстран 70).
a) Следующая информация относится к стандартному резиновому 

ирригационному клапану OF-B105 или к пластиковому клапану 
OF-B106 (не входит в стандартную комплектацию). 
Подключите ирригационную трубку от внешнего источника к 
коннектору ирригатора, расположенному на корпусе 
фиброскопа. Проверьте, что из дистального конца фиброскопа 
вытекает ирригационная жидкость.

b) Слегка надавите на клапан управления ирригацией, чтобы 
уменьшить поток ирригационной жидкости. Если нажать на 
клапан до конца, поток должен прекратиться.

c) Отпустите клапан управления ирригацией, чтобы убедиться, 
что он свободно возвращается в исходное положение и поток

________ ирригационной жидкости возобновляется._____________________
ПРИМЕЧАНИЕ:
Для предотвращения утечки и/или првкраш,ения ирригации, 
регулярно проверяйте состояние резинового клапана, закрывающего 
входное отверстие инструментального канала. Резиновые клапаны 
имеют ограниченный срок службы, поэтому перед каждой процедурой 
нужно проверять состояние и при необходимости производить 
замену клапана. Изношенный или поврежденный клапан может 
приводить к утечке и подлежит замене.____________________________
4) Проверка отсоса

a) Эти инструкции относятся к не входящим в стандартную 
комплектацию клапанам управления отсосом OF-B53 и OF-B95. 
Извлеките клапан управления ирригацией OF-B105 и замените 
его на клапан управления отсосом OF-B53 (резиновый) или 0F- 
В95 (пластиковый). Подсоедините трубку от внешнего 
отсасывающего устройства к коннектору ирригатора, 
расположенному на корпусе фиброскопа. Опустите дистальный 
конец фиброскопа в емкость с водой и нажмите на клапан 
управления отсосом. Должно произойти быстрое всасывание 
воды в контейнер отсасывающей системы.

b) Отпустите клапан управления отсосом, чтобы убедиться, что он 
свободно возвращается в положение OFF (выключено) и 
аспирация воды прекращается.

ОБРА ТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Если Вы предполагаете использовать фиброскоп для проведения 
исследования сразу после проверки, используйте только "свежую” 
дистиллированную или стерильную воду. Во избежание 
контаминации прошедшего обработку фиброскопа, не используйте 
водопроводную воду, а также воду, длительное время хранившуюся в 

^мкостибе^^

ПРИМЕЧАНИЕ:
Во избежание нарушения работы отсоса, резиновый клапан, 
закрывающий входное отверстие инструментального канала, 
должен всегда быть в хорошем состоянии. Изношенный или 
поврежденный клапан может приводить к утечке и подлежит замене.

c) Если при нажатии клапан управления отсосом не движется 
плавно, извлеките клапан из цилиндра отсоса, расположенного 
в корпусе фиброскопа. Нанесите небольшое количество смазки 
на силиконовой основе 0F-Z11 на стержень клапана 
управления отсосом. Удалите/вытрите избыток смазки с 
помощью мягкой марли. Не используйте повторно эту смазку.

5) Проверка одновременного отсасывания и ирригации/инсуффляции. 
Если по выбору пользователя отсасывание осуществляется с 
помощью клапанов управления отсосом OF-B53 или OF-B95, при 
этом сохраняется возможность ирригации напрямую через входное 
отверстие канала.
Контролируемая ирригация может выполняться с помощью Т- 
адаптеров (OF-B55), запорных механизмов или при прямом 
подсоединении к люэровскому разъему входного отверстия канала.
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

■̂ЗАКРЫТЬ
<0=ОТКРЫ ТЬ.г:^','

6) биопсийных щипцов и инструментального 

перегибов гибкой части

чистыми. Перед 
удалить все 

соответствующую

Проверка
канала.
a) Убедитесь в отсутствии 

биопсийных щипцов.
b) Бранши щипцов должны быть 

использованием необходимо 
загрязнения и произвести 
обработку щипцов.

c) Манипулируя рукояткой щипцов, можно открывать и 
закрывать бранши. Щипцы должны открываться и 
закрываться плавно, без затруднений.

d) Закройте щипцы и осмотрите бранши. Чашечки 
должны располагаться строго одна напротив другой. 
Если у щипцов есть шип, он должен быть абсолютно 
ровным и полностью закрытым чашечками.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Нельзя использовать щипцы или другие инструменты, если 
на них есть следы повреждений или если при проверке их 
функций обнаруживаются какие-либо отклонения. Любые 
неисправности щипцов или других инструментов, 
возникающие во время эндоскопического исследования, 
представляют опасность для пациента. Использование 
поврежденных щипцов или инструментов также может 
приводить к серьезному повреждению эндоскопа,

Любой инструмент следует вводить через инструментальный 
канал медленно, при этом подвижная часть эндоскопа должна 
быть выпрямлена. При введении инструментов не должно 
ощущаться никакого сопротивления. Если Вы чувствуете 
сопротивление, не пытайтесь продвигать инструмент дальше. 
Возможно, рабочий канал поврежден, поэтому не следует 
использовать этот эндоскоп. Обратитесь в сервисную службу 
Пентакс.

К ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Все инструменты, контактирующие с тканями пациента, 
должны тщательно очищаться и подвергаться 
соответствующей обработке (дезинфекции высокого 
уровня или стерилизации) перед первым применением а 
также после каждого п^оведенног^юследове^^

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Эти эндоскопы не предназначены для проведения \ 
элект^охи^^^гичес!^^

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Инструментальный канал изготовлен из нержавеющей 
стали и фторсодержащих полимеров.
Если при работе с эндоскопом предполагается 
использование каких-либо жидкостей, пожалуйста, 
внимательно читайте и соблюдайте все прилагающиеся 
инструкции по использованию этих жидкостей, уделяя 
особое внимание любым возможным взаимодействиям 
жидкостей с теми материалами, с которыми они будут 
контактировать при прохождении через каналы эндоскопа. 
Подходят ли данные жидкости для пациента, может 
оп^еделит^тольк^в^а^^
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

3-3. ПОДГОТОВКА ФИБРОСКОПА К ВВЕДЕНИЮ

ж :л  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Каждый эндоскоп перед первым использованием 
должен подвергнуться соответствующей 
дезинфекции или стерилизации. Тщательная очистка, 
дезинфекция или стерилизация каждого эндоскопа 
должна проводиться после любых манипуляций с 
эндоскопом. ____

ж :ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
В соответствии с действующими указаниями по 
контролю за распространением инфекций эндоскопы и 
эндоскопические инструменты, контактирующие с 
тканями пациента, должны проходить процедуру 
стерилизации или, как минимум, дезинфекции 
высокого уровня. Только врач, работающий с 
эндоскопом, может определить, прошел ли 
инструмент соответствующие процедуры по 
предотвращению распространения инфекции, 
которые должны выполняться перед каждым 
исследованием.

1) Проверьте качество оптического изображения 
эндоскопа.

2) При необходимости осторожно протрите линзы 
объектива ватным аппликатором, смоченным в 
спирте.

3) Настройте прибор под Ваше зрение с помощью 
кольца регулировки диоптрий. Если Вы это 
сделаете заранее, во время осмотра Вам не 
потребуется отвлекаться на дополнительную 
регулировку четкости изображения.

4) Нанесите на вводимую трубку смазку на водной 
основе. Не используйте смазки на основе 
производных нефти.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Смазка не должна попадать на линзы объектива. 
Также на линзах не должно быть избыточного 
количества очищающего средства.___________________
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

4. ИНСТРУКЦИИ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Настоящее оборудование должно использоваться только врачами, хорошо изучившими все его свойства и 
знакомыми с соответствующими методиками проведения эндоскопических исследований. Во время исследования 
для сведения к минимуму риска кросс-контаминации всегда надевайте защитную одежду (перчатки, халат, маска и 
т.д.).

4-1. ПОДГОТОВКА ПАЦИЕНТА
1) Подготовка пациента осуществляется в рамках обычной 

подготовки к эндоскопическому исследованию, принятой в 
Вашем лечебном учреждении.

4-2. ВВЕДЕНИЕ И ИЗВЛЕЧЕНИЕ ЭНДОСКОПА
1) Включите поток ирригационной жидкости, затем 

медленно введите эндоскоп под визуальным 
контролем.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При проведении стандартных гистероскопических 
процедур следует использовать стерильную 
ирригационную жидкость.____________________________

2) ТОЛЬКО ДЛЯ СТАНДАРТНЫХ ИСТОЧНИКОВ 
СВЕТА (используется BS-LC1). Отрегулируйте 
яркость на источнике света для обеспечения 
нормальной освещенности осматриваемой области.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Режим автоматического контроля яркости 
источников света моделей LX-3000 и LX-750P нельзя 
использовать с этими фиброскопами, т.к. они не 
оснащены схемой фотосенсорного контроля. 
Существует опасность термических повреждений, 
так как если эта электрическая система 
отсутствует, то источники света LX-3000 и LX-750P 
в режиме автоматического контроля яркости будут 
давать максимальное освещение.____________________

3) Положение дистального конца фиброскопа 
изменяется при помощи ручки управления изгибом. 
Сгибание дистального конца фиброскопа следует 
производить под визуальным контролем, медленно и 
осторожно.

4) Всегда извлекайте фиброскоп под визуальным 
контролем.

[ж :> ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Если во время исследования по какой-либо причине 
(отключение электроэнергии, неполадки с источником 
света или лампой и т.д.) пропало изображение, 
необходимо выпрямит ь дистальный конец
фиброскопа (он должен быть в нейтральном 
положении), а затем медленно и осторожно извлечь
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

4-3. Б И О П С И Я

1) Введите щипцы в инструментальный канал через щель 
в резиновом клапане, закрывающем его входное 
отверстие. Перед введением проверьте, что рукоятка 
щипцов находится в таком положении, когда бранши 
щипцов полностью сомкнуты.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Если Вы впервые вводите и^ипцы через резиновый клапан, 
может ощущаться временное сопротивление при 
прохождении через него чашечек щипцов- Крепко 
удерживая стержень на расстоянии около 5 см от 
чашечек, протолкните их через клапан.__________________

ПРИМЕЧАНИЕ:
Если во время введения щипцов их продвижение вперед 
затруднено и Вы ощущаете сопротивление, уменьшите 
угол сгибания подвижной части эндоскопа, и снова 
попытайтесь ввести щипцы.____________________________

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Никогда не применяйте силу при введении каких бы то ни 
было инструментов, так как при этом можно повредить 
инструментальный канал, что приведет к нарушению 
работоспособности эндоскопа и необходимости 
выполнени

2) Когда чашечки щипцов появятся в поле зрения, 
осторожно продвигайте щипцы к исследуемой области.

3) Откройте чашечки щипцов и расположите их напротив 
интересующей Вас области. Осторожно сожмите 
рукоятку щипцов, чтобы сомкнуть чашечки и захватить 
ими образец ткани. Всегда следите за инструментом во 
время его перемещений.

4) Медленно извлеките щипцы с сомкнутыми чашечками.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Использование неподходящих инструментов может 
повлиять на рабочие качества самого фиброскопа, 
поэтому с фиброскопами ПЕНТАКС настоятельно 
рекомендуется использовать только инструменты 
ПЕНТАКС. Если у Вас есть уникальный или 
узкоспециализированный инструмент другого 
производителя, перед тем, как использовать его, 
пожалуйста, обратитесь в компанию ПЕНТАКС, чтобы 
определить, подходит ли данный инструмент для 
фиброскопов ПЕНТАКС._________________________________
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

5. УХОД ЗА ОБОРУДОВАНИЕМ ПОСЛЕ РАБОТЫ

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ Очистка-Дезинфекция-Стерилизация:
Для обеспечения наилучшего качества работы фиброскопа, а также максимального срока эксплуатации, чрезвычайно 
важно правильно обработать фиброскоп после каждого проведенного исследования. Немедленно после завершения 
эндоскопического исследования, фиброскоп должен быть аккуратно и тщательно очиш,ен. Если после окончания 
процедуры оставить эндоскоп не очищенным на некоторое время, засохшая кровь, слизь или другие загрязнения могут 
вызвать повреждение аппарата или помешать процессу обработки эндоскопа.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Значение тщательной механической очистки эндоскопа нельзя переоценить.
Перед выполнением дезинфекции или стерилизации все инструменты необходимо тщательно очистить. 
Несоблюдение этого правила может привести к неполной или неэффективной дезинфекции и стерилизации. Во 
время обработки эндоскопов всегда одевайте защитную одежду (халат, маску, перчатки и т.д.), чтобы свести к 
минимуму риск кросс-контаминации.

5-1. ОБРАБОТКА ЭНДОСКОПА ПОСЛЕ КАЖДОЙ ПРОЦЕДУРЫ

5-1-1. П Р ЕД В А Р И ТЕЛ Ь Н А Я  О ЧИСТКА В 
Э Н Д О С КО П И Ч Е С КО М  КАБИНЕТЕ

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Всегда выключайте источник света и вынимайте вилку 
и^озепшиюсл^каждо^^

1) Сразу после извлечения эндоскопа осторожно сотрите 
все зафязнения с вводимой трубки с помощью марли 
или другой мягкой ткани, смоченной ферментным 
моющим раствором.

[Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Трансформатор должен всегда оставаться сухим. 
Никогда не прикасайтесь к нему влажными руками и не 
доп^скайт^юпаданш

ПРИМЕЧАНИЕ:
Очень важно сразу же очистить гистероскоп и систему 
ирригации, особенно если для растяжения полости 
матки использовалась ирригационная жидкость высокой 
вязкости, например Hyskon (Декстран 70).______________

2) Отсоедините трубку внешнего устройства ирригации и 
подождите, пока вытечет жидкость, находящаяся 
внутри эндоскопа.

3) С помощью шприца, подсоединенного к коннектору 
ирригации, продуйте систему воздухом, чтобы 
удалить остатки ирригационной жидкости.

4) Коннектор ирригации, расположенный на корпусе 
фиброскопа, имеет стандартный люэровский разъем, 
к которому можно подсоединить шприц (или другое 
устройство). Свежим (или еще достаточно активным) 
моющим раствором необходимо наполнить (или 
промыть) всю систему ирригации, при этом резиновый 
клапан входного отверстия инструментального канала 
должен быть на своем месте.

[ж :. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Сразу после окончания работы металлическая часть 
вилки кабеля световода BS-LC1 может быть ГОРЯЧЕЙ. 
Во избежание ожогов, не прикасайтесь к ней сразу после 
окончания исследования. Чтобы вытащить вилку 
световода^е^итес^^таат^
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Во избежание ожогов не прикасайтесь к защитному колпаку 
лампы во время и сразу после окончания работы.

5)

6)

В раствор можно погружать эндоскоп с BS-LH1 или BS-LC1, 
подсоединенными к розетке для подключения источника 
света.
Перед погружением проверьте:
- BS-LH1 или BS-LC1 должны быть надежно подсоединены 
к эндоскопу.
- BS-LH1 должен быть выключен.
- BS-LC1 должен быть отсоединен от источника света.
- крышка отсека для батареи в BS-LH1 надежно закрыта. 
Эндоскоп с BS-LHAC, присоединенным к розетке для 
подключения источника света, нельзя опускать в раствор, 
так как трансформатор не предназначен для погружения в 
жидкость.
Перед погружением отсоедините BS-LHAC от эндоскопа и 
закройте розетку для подкпючения источника света 
защитной крышкой для пофужения BS-B1.
Благодаря защитной крышке для погружения BS-B1, можно 
опустить в раствор эндоскоп без BS-LH1 или BS-LC1. 
Перед пофужением отсоедините BS-LH1 или BS-LC1 от 
эндоскопа и закройте розетку для подключения источника 
света защитной крышкой для погружения BS-B1.

5-1-2. О Ч И С ТКА  В РА Б О Ч Е М  П О М ЕЩ ЕН ИИ
1) Перед тем, как приступить к дальнейшим мероприятиям по 

очистке фиброскопа, необходимо проверить его 
герметичность.

7)

ПРИМЕЧАНИЕ:
См. раздел "Инструкция по работе с течеискателем". 
Течеискатель ПЕНТАКС с ручным управлением не входит в 
стандартную комплектацию, он поставляется
дополнительно по желанию пользователя.

2) Приготовьте емкость с теплой водой и мягким ферментным 
моющим раствором.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Используйте ферментные растворы или растворы других 
очищающих веществ, специально предназначенные для 
очистки гибких эндоскопов. Соблюдайте инструкции 
производителя.
Чтобы узнать конкретные названия подходящих моющих 
растворов, обратитесь в локальный сервисный центр 
Пвнтакс^ш

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ:
a) "Красная"крышка газового клапана должна быть СНЯТА
b) Защитная крышка для погружения BS-B1, или 

миниатюрный источник света BS-LH1, или кабель 
световода BS-LC1 должны быть надежно прикреплены к 
розетке для подключения источника света, 
расположенной на корпусе эндоскопа.
В последних двух случаях проверьте, что:
- BS-LH1 выключен
- BS-LC1 отсоединен от источника света 

^^^(^ышк^тсекадля^апщ^^^^
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
Использование ферментных моющих растворов сразу 
после окончания исследования для растворения и удаления 
органических загрязнений и белковых остатков является 
обязательным компонентом обработки эндоскопа с точки 
зрения предотвращения распространения инфекций и 

^беспечени^ю^мальног^^^нп^^

3) Погрузите эндоскоп в моющий раствор. После удаления 
клапана управления ирригацией и резинового клапана 
инструментального канала, тщательно (но осторожно) 
вымойте всю поверхность эндоскопа и его компонентов. 
Убедитесь, что все углубления прочищены щеткой. 
Оставьте эндоскоп и все компоненты в моющем растворе 
на время, рекомендуемое производителем ферментного 
моющего раствора.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Не сжимайте и не сгибайте слишком сильно вводимую 
трубку. Не используйте абразивные материалы. Будьте 
осторожны, не повредите дистальные линзы.______________

4) Для механической очистки системы ирригации 
предусмотрен ряд специальных щеток. Очистите щеткой 
инструментальный канал:
На протяжении всей процедуры очистки эндоскоп как 
можно дольше должен находиться полностью 
погруженным в моющий раствор.
a) Вставьте короткую чистящую щетку в отверстие 

коннектора ирригации и осторожно продвигайте ее  
до тех пор, пока щетка не появится в цилиндре 
клапана управления ирригацией. ( С м . н а  рисунке). 
Повторите несколько раз.

b) Затем вставьте короткую чистящую щетку в 
отверстие внизу цилиндра клапана управления 
ирригацией, расположенного на корпусе эндоскопа, и 
осторожно продвигайте щетку вперед до тех пор, 
пока не почувствуете сопротивление 
(приблизительно 12 см). (См. ® на рисунке).
НЕ ПРИМЕНЯЙТЕ СИЛУ.
Затем осторожно извлеките щетку. Повторите 
несколько раз.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Убедитесь, что в нижней части цилиндра клапана 
управления ирригацией, расположенного на корпусе 
эндоскопа, не осталось никаких загрязнений._______________

c) Вставьте длинную чистящую щетку во входное 
отверстие инструментального канала и осторожно 
продвигайте ее до тех пор, пока щетка не выйдет из 
дистального конца эндоскопа. Очистите щетку от 
зафязнений и осторожно извлеките ее. (См. * * на 
рисунке).
Повторите несколько раз, следя за тем, чтобы 
каждый раз в канал вводили только чистую щетку.

d) С помощью специальной чистящей щетки для
очищения цилиндра клапана управления ирригацией 
(GS-C3S), отскоблите внутреннюю поверхность 
цилиндра клапана управления ирригацией,
расположенного на корпусе эндоскопа. (См. на 
рисунке).

5) Установите адаптер для очистки инструментального 
канала (№ модели OF-B103), как показано на рисунке.
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6) К коннектору для ирригации можно подсоединить большой шприц с люэровским наконечником, чтобы промыть 
ферментным моющим раствором весь инструментальный канал. (Входное отверстие инструментального канала 
должно быть закрыто резиновым клапаном.) В том случае, если моющий раствор будет контактировать с 
поверхностями внутренних каналов эндоскопа на протяжении рекомендуемого времени, зафязнения, которые 
могут иметься в этих внутренних каналах, будут растворены и/или удалены благодаря действию ферментативного 
детергента.

7) По истечении соответствующего времени извлеките эндоскоп из моющего раствора и продуйте инструментальный 
канал воздухом, чтобы удалить остатки детергента.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
ВСЕ внутренние каналы и наружные поверхности эндоскопа должны контактировать с ферментным моющим
раствором на протяжении периода времени, рекомендованного изготовителем моющего средства.________________

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Необходимо тщательно промыть чистой водой ВСЕ внутренние каналы, наружные поверхности эндоскопа и его 
компоненты, чтобы удалить остатки моющего раствора._______________________________________________________

8) Погрузите весь эндоскоп, а также все извлеченные из его компоненты, в чистую воду и тщательно промойте.
9) С помощью адаптеров для очистки эндоскопа, которые все еще присоединены к нему, прокачайте через все 

каналы, предварительно продутые воздухом, чистую воду (200 мл или больше). Все внутренние каналы должны 
быть тщательно промыты, чтобы удалить остатки зафязнений и моющего раствора.

10) Вода, оставшаяся в каналах после промывания эндоскопа, должна быть удалена с помощью воздуха. Это 
необходимо для того, чтобы предотвратить уменьшение концентрации и/или ухудшение качества антимикробных 
агентов, которые будут использоваться в последующих процессах дезинфекции и стерилизации.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Чтобы поверхности быстрее высохли, перед обработкой сжатым воздухом (давление не больше 165 кПа -  
1,69кг/см^, 24PSI) можно использовать 70% спирт.

11) Осторожно просушите все наружные поверхности эндоскопа марлей или другой мягкой тканью. Вытирая вводимую 
трубку, не тяните за нее, так как внешняя оболочка изгибаемой части эндоскопа может растянуться. Вытрите линзы 
объектива и линзы окуляра ватным аппликатором.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Перед тем, как приступить к дезинфекции или стерилизации, необходимо тщательно смыть все растворы, 
которые использовались для очистки эндоскопа, и высушить эндоскоп. Если этого не сделать, то дезинфекция и 
стерилизация могут быть неполными или неэффективными.____________________________________________________

ПРИМЕЧАНИЕ:
Настоящее руководство пользователя содержит подробные рекомендации по ручной обработке эндоскопов 
Пентакс с помощью поставляемых адаптеров Пентакс для очистки/дезинфекции. Некоторые системы 
автоматической обработки эндоскопов (АОЭ) позволяют производить обработку гибких эндоскопов, включая 
инструменты Пентакс. Однако при этом по всем вопросам, касающимся инструкций, валидационных исследований, 
соответствия местным нормативам и/или рекомендациям, а также с претензиями по поводу обработки, следует 
обращаться к изготовителю системы АОЭ. Любые вопросы относительно обработки эндоскопов Пентакс в 
системах АОЭ следует адресовать изготовителю системы АОЭ.________________________________________________
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

5-1-3. О Ч И С Т К А  И С Т О Ч Н И К А  С В Е Т А

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
(ТОЛЬКО ДНЯ BS-LHAC) Во избежание поражения электрическим током вытащите вилку трансформатора 
из розетки. Погружайте в раствор только источник света и небольшой участок его кабеля. Следите, 
чтобы на трансформатор не попала вода.
Миниатюрный источник света можно погружать целиком (КРОМЕ ТРАНСФОРМАТОРА) в очищающие и 
дезинфицирующие растворы, при условии что защитный колпак лампы цел и надежно закрывает лампу. 
Никогда не используйте BS-LHAC, если трансформатор был по ошибке погружен в раствор.
Никогда не прикасайтесь к трансформатору влажными руками и не допускайте попадания на него 
жидкостей.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
(ТОЛЬКО для BS-LH1) Перед погружением проверьте, что крышка отсека для батареи цела и надежно 
закрыта.______________________

1) Всегда выключайте источник света и вынимайте вилку 
из розетки после каждой процедуры.

2) Отсоедините источник света от эндоскопа, повернув 
соединительный воротничок источника света против 
часовой стрелки.

3) Поместите источник света, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ 
ТРАНСФОРМАТОРА, в емкость с теплой водой и 
мягким ферментным моющим веществом, и 
осторожно протрите источник света марлей или 
другой мягкой тканью.

4) Промойте источник света чистой водой, чтобы 
удалить моющий раствор. Следите за тем, чтобы 
трансформатор оставался сухим.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Перед тем, как приступить к дезинфекции или стерилизации, необходимо тщательно смыть все растворы, 
которые использовались для очистки, и высушить источник света. Если этого не сделать, то дезинфекция и 
стерилизация могут быть неполными или неэффективными.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Никогда не очищайте источник света с помощью ультразвуковых методов.
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

1) Предназначенные для многоразового использования щипцы должны очищаться сразу после каждого 
использования, так как засохшая кровь или другие загрязнения могут приводить к повреждению инструмента и 
нарушению работы механизма, а также препятствовать нормальной обработке инструмента,

2) Поместите щипцы в емкость с теплым раствором мягкого ферментного моющего вещества. Следите, чтобы 
гибкий стержень не перекручивался и не сгибался слишком сильно.

3) Очистите рукоятку и гибкий стержень, осторожно протирая их марлей или другой мягкой тканью. Чашечки 
щипцов и область оси шарнира следует бережно и осторожно очистить с помощью мягкой щетки.

4) Затем рекомендуется произвести очистку щипцов и аналогичных инструментов ультразвуковым методом в 
соответствии с инструкцией изготовителя и параметрами, приведенными ниже:

Частотный диапазон 34-45 кГц 
Оптимальная частота 40 кГц 
Время 5-10 минут

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ каустические или абразивные растворы при ультразвуковой обработке.

5-1-4. О Ч И С Т К А  П Р И Н А Д Л Е Ж Н О С Т Е Й

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
НЕ ПРИМЕНЯЙТЕ ультразвуковые методы для очистки самого фиброскопа и кабеля световода BS-LC1.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Ультразвуковая обработка биопсийных щипцов должна обязательно проводиться ПЕРЕД стерилизацией в 
автоклаве. Паровой стерилизации могут быть подвергнуты только те принадлежности "Пентакс", которые 
имеют розовую ручку или на которых есть отметка о том, что их можно стерилизовать в автоклаве.____________

5) Смойте остатки моющего средства с щипцов, пофужая их в чистую воду и манипулируя чашечками с помощью 
рукоятки.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Следите за тем, чтобы в механизме щипцов не было остатков моющего раствора. Если после испарения воды на 
поверхности сохраняются остатки моющего вещества, это приводит к увеличению трения и может нарушить 
функционирование механизма. Остатки моющего вещества также могут оказывать неблагоприятное влияние на 
последующую стерилизацию. _________________________________________________

6) После очистки и тщательного промывания, осторожно вытрите щипцы марлей или другой мягкой тканью. 
Избегайте перекручивания и сильного сгибания щипцов, не растягивайте гибкую часть щипцов.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Другие многоразовые принадлежности (кабель световода BS-LC1, адаптеры очистки каналов, чистящие щетки, и 
т.д.), а также части самого эндоскопа (резиновый клапан инструментального канала, клапан управления 
ирригацией и т.д.) могут быть очищены таким же образом, как описывается выше.
Ультразвуковые методы очистки рекомендуются для тех принадлежностей и компонентов, поверхность которых 
трудно очистить вручную. Никогда не очищайте кабель световода BS-LC1 с помощью ультразвуковых методов.
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5-1-5. В Н УТР ЕН Н Е Е С ТР О Е Н И Е  ЭНД О С КО П А  П ЕНТА КС
Схематическое изображение строения эндоскопа "Пентакс" приводится для того, чтобы помочь пользователям лучше 
понять внутреннее устройство эндоскопов "Пентакс". Знание различных внутренних каналов и трубок эндоскопа и их 
взаимного расположения позволит пользователю более легко и уверенно ухаживать за эндоскопом и обрабатывать его.

Мы уделили много внимания конструкции эндоскопа и приспособлений для очистки/дезинфекции, поэтому обработку 
прибора перед каждой процедурой можно эффективно осуществлять как вручную, так и с помощью автоматических 
систем.

Коннекторы на всех чистящих/дезинфицирующих адаптерах "Пентакс", а также на самом эндоскопе, оснащены 
люэровскими разъемами стандартного размера, что позволяет легко подсоединять приспособления или приборы для 
обработки других изготовителей.

Как следует из схемы внутреннего строения, система очистки эндоскопов "Пентакс" обеспечивает эффективный 
однонаправленный поток раствора, который начинается от коннектора для ирригации, расположенного на корпусе 
эндоскопа. Далее раствор идет к цилиндру клапана, проходит через канал внутри вводимой трубки и наконец вытекает 
из выходного отверстия канала, расположенного на дистальном конце эндоскопа.

Отсутствие большого количества ответвлений канала в сочетании с прямолинейным движением раствора 
обеспечивает контакт дезинфицирующего или стерилизующего вещества во всеми внутренними поверхностями канала 
и способствует максимальной эффективности дезинфекции/стерилизации.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (США):
Гибиие эндоскопы и другие полукритические приборы должны подвергаться как минимум дезинфекции 
высокого уровня с помощью стерилизующего/дезинфицирующего вещества, зарегистрированного в 
Агентстве по охране окружающей среды (ЕРА).
Следует отметить, что с продукцией "Пентакс” можно использовать только официально продающиеся 
системы и устройства для автоматической обработки эндоскопов и противомикробные вещества, 
которые были протестированы компанией "Пентакс” и признаны подходящими.

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ
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Внутреннее строение гистерофиброскопа "Пентакс"
Клапан управления ирригацией

Внешнее устройство для ирригации

На рисунке изображена целиком вся система ирригации гистерофиброскопа "Пентакс". Пожалуйста, обратите внимание, что все 
внутренние поверхности отсасывающей системы сначала нужно очистить с помощью ферментного моющего раствора, а затем 
подвергнуть дезинфекции высокого уровня или стерилизации.

Схема внутреннего устройства системы очистки/дезинфекции "Пентакс"

И©. и

t
Защитная крышка 

(м«м1дг1я погружения

OF-B103
Адаптер для очистки инструментального канала

О
ОБРА ТИТЕ ВНИМАНИЕ:

ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ:
a) "Красную" крышку газового клапана необходимо СНЯТЬ
b) Защитная крышка для погружения должна надежно закрывать розетку для подключения источника 

света.

Для обработки гистерофиброскопа "Пентакс", нужно промыть все внутренние просветы, а также все наружные поверхности эндоскопа 
и его компонентов (резиновый клапан инструментального канала, клапан управления ирригацией и т.д.) сначала ферментным моющим 
раствором, а затем раствором дезинфектанта высокого уровня или стерилизующего вещества.

Пожалуйста, обратите внимание, что на рисунке указаны все места поступления раствора и пути его следования.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Перед тем, как обрабатывать внутренние каналы эндоскопа "Пентакс" ферментным моющим раствором или 
дезинфектантом высокого уровня (стерилизующим веществом), все внутренние каналы должны быть очищены 
вручную с помощью чистящих щеток.__________________________________________________________________________
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5-1-6. Д Е З И Н Ф Е К Ц И Я  В Ы С О К О Г О  У Р О В Н Я

. 1

J
---- ^-5

Соблюдайте время экспозиции.
указанное на этикетке

Перед тем как приступать к дезинфекции эндоскопа 
необходимо полностью проделать все процедуры по очистке 
эндоскопа, которые описывались выше.
Перед началом дезинфекции конечный пользователь должен 
проверить концентрацию уже использовавшегося
дезинфицирующего раствора, чтобы убедиться, что она 
превышает минимально эффективную концентрацию, 
рекомендованную изготовителем.
Только врач, использующий данный прибор, может решить, 
приведут ли процедуры по дезинфекции, описанные в этом 
руководстве, к желаемому результату. Перед полным 
погружением в какой-либо дезинфицирующий раствор 
эндоскоп должен быть проверен на герметичность (описание 
процедуры проверки герметичности приводится в другом 
разделе настоящего руководства).

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:
ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ:
a) Красную" крышку газового клапана необходимо СНЯТЬ
b) Защитная крышка для погружения BS-B1, или 

миниатюрный источник света BS-LH1, или кабель 
световода BS-LC1 должны надежно закрывать розетку 
для подключения источника света, расположенную на 
корпусе эндоскопа.
В последних двух случаях проверьте, что:
- BS-LH1 выключен
- BS-LC1 отсоединен от источника света
- Крышка отсека для батареи в BS-LH1 надежно

^  9  

1 ^

/

1) Адаптер для дезинфекции инструментального канала (№ 
модели OF-B103) уже должен быть установлен, как 
показано на рисунке.

2) Коннектор отсасывающей системы, расположенный на 
корпусе эндоскопа, имеет стандартный люэровский 
разъем, к которому можно подсоединить шприц (или 
другое устройство). Свежим раствором (или достаточно 
активным ранее использовавшимся раствором) нужно 
заполнить (или прокачать) всю отсасывающую систему. 
Во время прокачивания раствора резиновый клапан 
инструментального канала должен находиться на своем 
месте.

. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
При проведении этой процедуры избегайте попадания 
воздуха. Убедитесь, что из дистального конца эндоскопа 
(или из коннектора отсоса, при использовании аспирации) не 
выходят пузырьки воздуха. Пузырьки воздуха препятствуют

3) Когда эндоскоп полностью пофужен, а система 
отсасывания заполнена дезинфицирующим раствором, 
нужно снять OF-B103, шприц и резиновый клапан 
инструментального канала.

на
изготовителем

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Необходимо, чтобы ВСЕ внутренние поверхности каналов 
контактировали с дезинфицирующим раствором 
протяжении времени, рекомендованного

Пожалуйста, обратитесь к схеме внутреннего устройства на 
стр. 24.
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4) Компоненты эндоскопа должны находиться в 
дезинфицирующем растворе в течение периода 
времени, рекомендуемого изготовителем раствора, 
и обеспечивающего, по мнению пользователя, 
достижение желаемого результата.

5) После того, как эндоскоп и его компоненты 
находились в дезинфицирующем растворе на 
протяжении соответствующего периода времени, 
присоедините OF-B103 и продуйте систему отсоса 
воздухом, чтобы удалить остатки дезинфектанта. 
Затем извлеките эндоскоп и его компоненты из 
раствора. Все остатки дезинфицирующего раствора 
необходимо тщательно смыть с эндоскопа и его 
компонентов чистой водой.

6) Отсоедините адаптер для дезинфекции 
инструментального канала (OF-B103), вновь 
установите клапан управления отсосом и 
резиновый клапан входного отверстия 
инструментального канала. Тщательно промойте 
все внешние поверхности эндоскопа, которые были 
в контакте с дезинфицирующим раствором.

7) Подключите эндоскоп к внешнему отсасывающему 
устройству и произведите всасывание чистой воды 
(200 мл или больше) через канал эндоскопа. Затем 
выполните всасывание воздуха, чтобы удалить из 
канала остатки воды.

линзы
ОКУЛЯРА

линзы
ОБЪЕКТИВА

i l '  \\ 
,1

•

П Р И М Е Ч А Н И Е .
В  идеале для за кл ю ч и те л ьн о го  промы вания эндоскопа 
с л е д у е т  и сп о л ь зо в а ть  с те р и л ь н ую  воду. Если  
и сп о л ь зу е тся  н е сте р и л ь н а я  вода, через все каналы  
с л е д у е т  п р о к а ч а ть  70% с п и р т , а з а т е м  п р о д у ть  
каналы  с ж а т ы м  воздухом  под давлением  не более 165 
кПа (1,69 кг/ch/, 24PS I) для облегчения  просушивания. 
Д ля  прокачивания с п и р т а  и продувания каналов 
воздухом  с л е д у е т  и сп о л ь зо в а ть  а д а п т е р ы  для 
очищ ения каналов. Внеш ню ю  п о ве р хн о сть  эндоскопа 
можно о с то р о ж н о  в ы т е р е т ь  марлей, смоченной 
сп и р то м ._____________________________________________

8) Осторожно просушите все внешние поверхности 
эндоскопа марлей или другой мягкой тканью. 
Вытирая вводимую трубку, не тяните за нее, так как 
внешняя оболочка изгибаемой части эндоскопа 
может растянуться. Вытрите линзы объектива и 
линзы окуляра ватным аппликатором.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Если  после  о б р а б о тк и  эндоскоп  п р е д п о л а га е т ся  
п е р е д а т ь  на д л и те л ь н о е  хранение, необходимо 
о т с о е д и н и т ь  все съ ем н ы е  клапаны , к о м п о н е н ты  и 
т .д .  П еред  т е м .  эндоскоп  б у д е т  передан  на хранение, 
вс^саналь^олжн^быт
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А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Гибкие эндоскопы, а т а к ж е  другие  полукритические  у с т р о й с т в а ,  в процессе  о б р а б о тк и  должны п о д ве р га ть ся  как 
минимум  дезинф екции вы соко го  уровня  с  помощ ью  оф ициально  п ред ставл ен н ы х  на рынке 
стерилизую щ их/дезинфицирую и^их с р е д с т в . Д л я  о б р а б о тки  оборудования "П е н та к с "  мож но и сп ол ьзовать  то л ь к о  
оф ициально п ред ставл ен н ы е  на ры нке противом икробны е  в е щ е с тв а , у с т р о й с т в а  и с и с т е м ы  а в то м а ти ч е с ко й  
о б р а б о тки  эндоскопов, к о т о р ы е  пред вари тел ьн о  прош ли проверку в компании П е н т а к с  и были признаны 
пригодны ми для использования с  оборудованием  «П ЕН ТАКС».
Говоря в общ ем , р е к о м е н д у е т ся  п р и м ен я ть  2% и 3,2%  щ елочны е глю таральде гидны е  
дезинф ицирую щ ие/стерилизую щ ие р а с т в о р ы , за ре ги стри рован н ы е  А г е н т с т в о м  по охране окружающ ей среды  
(ЕРА ) и оф ициально  п р е д ста вл ен н ы е  на рынке. Н еобходимо о т м е т и т ь ,  ч т о  ф а к ти ч е ск а я  концентрация  ак тивн о го  
в е щ е с т в а  (глю таральдегида ) в э т и х  р а с т в о р а х  м о ж е т  о т л и ч а т ь с я  о т  тр ад и ц и о н н о  указанны х 2% или 3,2%. 
К онкретны е  названия подходящ их дезинф ицирую щ их/стерилизую щ их с р е д с т в  В ы  м о ж е т е  у з н а т ь  у  В аш ей  м е с тн о й  
сервисной служ бы  «П ЕН ТА КС»  или у  т о р го в о го  п р е д с та в и те л я .
Также о б р а т и т е  внимание на раздел  с  о т м е т к о й  «Важно» в начале н а с т о я щ е го  р у ко во д с тв а  пользователя .
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5-1-7. Д Е З И Н Ф Е К Ц И Я  И С Т О Ч Н И К А  С В Е Т А

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
(ТОЛЬКО ДНЯ BS-LHAC) Во избежание поражения электрическим током вытащите вилку трансформатора 
из розетки. Источник света можно погружать целиком (КРОМЕ ТРАНСФОРМАТОРА) в очищающие и 
дезинфицирующие растворы, при условии, что защитный колпак лампы цел и надежно закрывает лампу. 
Погружайте в раствор только источник света и небольшой участок его кабеля. Следите, чтобы на 
трансформатор не попала вода.
Оставшуюся часть кабеля следует осторожно протереть марлей, смоченной спиртом. Никогда не 
используйте BS-LHAC, если трансформатор был по ошибке погружен в раствор.
Никогда не прикасайтесь к трансформатору влажными руками и не допускайте попадания на него 
жидкостей.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
СТОЛЬКО для BS-LH1) Перед погружением проверьте, что крышиа отсека для батареи цела и надежно 
закрыта.________________________________________________________________________________________________________

9

Т Р А Н С Ф О Р М А ТО Р

1) ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ТРАНСФОРМАТОРА, источник 
света может быть целиком пофужен в 
дезинфицирующий раствор на период времени, 
рекомендуемый изготовителем, и соответствующий, 
по мнению пользователя, поставленной задаче. 
Защитный колпак лампы и крышка отсека для батареи 
при этом должны быть надежно закрыты.

2) Смойте остатки раствора чистой водой.
3) Осторожно просушите все поверхности.

5-1-8. Д Е ЗИ Н Ф Е КЦ И Я  П Р И Н А Д Л ЕЖ Н О С ТЕ Й
Перед тем, как приступить к дезинфекции принадлежностей (клапан управления отсосом, щетки, кабель световода 
BS-LC1 и Т.Д.), необходимо полностью выполнить процедуру очистки принадлежностей в соответствии с 
рекомендациями, описанными в настоящем руководстве.
Только пользователь может определить, будет ли достигнут желаемый эффект при выполнении методик 
дезинфекции, описанных в этом руководстве.

1) Необходимо полностью погружать принадлежности в дезинфицирующий раствор.
Поверхности принадлежностей должны контактировать с дезинфицирующим раствором на протяжении 
периода времени, рекомендуемого изготовителем и соответствующего, по мнению пользователя, 
поставленной задаче.
После того, как принадлежности пролежали в растворе положенное время, извлеките их из раствора. 
Смойте все остатки дезинфицирующего раствора с принадлежностей, опустив их в чистую воду.
После тщательного промывания принадлежности следует осторожно просушить марлей или другой мягкой 
тканью. Для облегчения процесса высушивания можно также использовать сжатый воздух.

2)

3)
4)
5)

П РИ М Е Ч А Н И Е :
В  идеале для последних э т а п о в  пром ы вания  с л е д у е т  и сп о л ьзо в ать  с те р и л ь н ую  воду.
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5-1-9. С Т Е Р И Л И З А Ц И Я  И А Э Р А Ц И Я

Перед тем как приступать к стерилизации фиброскопа, 
необходимо полностью проделать все процедуры по 
очистке эндоскопа, которые описывались выше.
Только врач, использующий данный прибор, может 
решить, приведут ли описанные в этом руководстве 
методы стерилизации к желаемому результату.

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
Н И К О ГД А  не п о м е щ а й те  эндоскоп в паровой ав токлав !! 
Н И К О ГД А  не п ы т а й т е с ь  о ч и с т и т ь  эндоскоп с  помош,ью

(А) Газовая стерилизация этиленоксидом
Эти эндоскопы можно стерилизовать с помощью 
этиленоксида, однако, при этом необходимо 
следовать специальным инструкциям, приведенным 
ниже, поскольку методика стерилизации этих 
эндоскопов отличается от других эндоскопов.

1) Сначала эндоскоп должен быть правильно очищен и 
тщательно высушен в соответствии с инструкциями, 
описанными в настоящем руководстве. Все съемные 
компоненты эндоскопа (клапан управления отсосом, 
резиновый клапан инструментального канала и т.д.) 
должны быть сняты.

ЖJA ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Есл и  перед с те р и л и зац и е й  все  п о ве р хн о сти  эндоскопа не 
были т щ а т е л ь н о  просуш ены , стери л и зац и я  м о ж е т  
б ы т ь  неполной или н е эф ф екти вн ой . В ла га  м о ж е т  
п р е п я т с т в о в а т ь  к о н т а к т у  этиленоксида  с  
контамини^ован^^

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
П еред  т е м ,  как п о м е с т и т ь  эндоскоп в газовы й  
с т е р и л и з а т о р  или в вен тиляционны й  ш каф :
"Красная” кры ш ка га зово го  клапана должна б ы т ь  
надежно ЗА1<РЫТА, а з а щ и тн а я  крыш ка для погружения 
B S -B 1  должна б ы т ь  С Н Я Т А .

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Требования по у с т а н о в к е  кры ш ек для газовой 
сте ри л и зац и и  проти воп олож н ы  тр еб о ван и ям  для 
погружения в ж и дко сть .________________________________

2) При газовой стерилизации этиленоксидом 
предлагается использовать следующие параметры

20:80 ЕТО/СОг 10:90
/HCFC

ЕТС

Температура
Относительная
влажность
Вакуум
Давление
(начало)
Концентрация
этиленоксида
Предварительная
обработка
Время обработки
газом
Аэрация

55-С 
50%

533 мм Нд 
69 кПа
(0.70кг/см^ 10 PSI) 
450 мг/л

1 час

5 часов

12 часов при 55 °С

55 “С  
50%

533 мм Нд 
97 кПа
(0.98кг/cм  ̂ 14 PSI) 
600 мг/л

1 час

5 часов

12 часов
55 °С

при
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3) После газовой стерилизации этиленоксидом требуется аэрация при комнатной температуре в течение 72 часов.
4) Вентиляционный шкаф: Чтобы сократить время вентиляции до 12 часов, можно использовать вентиляционный 

шкаф, при условии, что температура не будет превышать 55°С (131 °F).

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
П еред т е м ,  как п о м е с т и т ь  эндоскоп  в вен ти л яц и он ны й  ш каф , 
надежно ЗА КРЫ Т А .

"красная” кры ш ка га зо во го  клапана Д О Л Ж Н А  б ы т ь

(В) Холодная стерилизация
Если по каким-либо причинам газовую стерилизацию этиленоксидом осуществить невозможно, конструкция 
эндоскопов "Пентакс” позволяет произвести холодную стерилизацию путем погружения эндоскопов в раствор 
глютаральдегида не более чем на 10 часов. Перед тем, как полностью погрузить эндоскоп в раствор, всегда 
выполняйте проверку герметичности, чтобы убедиться в водонепроницаемости эндоскопа (описание процедуры 
проверки герметичности приведено в другом разделе настоящего руководства).

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
П Е Р Е Д  П О ГР У Ж Е Н И Е М :
a) Красную " крыш ку га зово го  клапана необходимо С Н Я Т Ь
b ) З а щ и тн а я  крыш ка для погруж ения BS -B 1 , или м и н и атю р н ы й  и с т о ч н и к  с в е т а  B S -LH 1 , или кабель с в е то в о д а  B S - 

LC1  должны надежно з а к р ы в а т ь  р о з е т к у  для подключения и сто ч н и ка  с в е т а , располож енную  на корпусе 
эндоскопа.

В  последних двух случаях п р о в ер ь те , ч т о :
- BS -LH 1 выключен
- BS -LC 1  о тсо е д и н ен  о т  и сто ч н и ка  с в е т а
- Крышка о т с е к а  для б а т а р е и  в B S -LH 1  надежно за кр ы та .__________________________________________________________

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
Н ИКО ГДА Н Е  О С Т А В Л Я Й Т Е  Э Н Д О С К О П Ы  В  Р А С Т В О Р Е  Б О Л Е Е  Ч Е М  Н А  10 Ч А С О В .
После извлечения эндоскопа из р а с т в о р а  е го  необходимо т щ а т е л ь н о  п р о м ы ть , ч т о б ы  у д а л и т ь  о с т а т к и  р а с т в о р а  
гл ю тар ал ьд е ги д а .
После т о г о ,  как эндоскопы  "П е н та к с "  бы ли т щ а т е л ь н о  п р о м ы ты , необходимо н а д е т ь  "красную" кры ш ку газового  
клапана и д а т ь  эндоскопу п р о в е т р и т ь с я , ч т о б ы  вы ровнялась в л а ж н о сть  воздуха в н у тр и  и вне эндоскопа.___________

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
С у щ е с т в у ю т  и другие м е т о д ы  о ч и с тк и  и с те ри л и зац и и  медицинских приборов. Однако, поскольку  гибкие эндоскопы  
ч у в с тв и т е л ь н ы  к  вы сокой  т е м п е р а т у р е ,  а  при их и з го то в л ен и и  и сп о л ь зую тся  специф ические би о со в м е сти м ы е  
м а тери алы , н е ко то р ы е  си с те м ы /п р о ц е с сы /р а ство р ы  для с те р и л и зац и и  м о г у т  п р и в е с ти  к  повреждению  гибких 
эндоскопов.
Во  избежание повреж дения прибора перед т е м ,  как во сп о л ь зо ва ть ся  т е м и  или ины ми си с те м ам и /р а ство р а м и , 
свяж и те сь  с  м е с т н ы м  дилером  "П е н та к с "  и в ы я сн и те , можно ли  п р и м е н я ть  т а к и е  м е т о д ы  для о б раб о тки  
эндоскопов "П ентакс".
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

5-1-10. С Т Е Р И Л И З А Ц И Я  И С Т О Ч Н И К А  С В Е Т А

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Никогда не с т е р и л и з у й т е  и с т о ч н и к  с в е т а  в паровом  ав токлаве .

1) Источник света можно стерилизовать с методом газовой стерилизации этиленоксидом, при условии, что 
предварительно он был должным образом обработан и тщательно высушен. Защитный колпак лампы должен 
быть надежно прикреплен.

2) После газовой стерилизации этиленоксидом требуется вентиляция.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Д ля  стери л и зац и и  э ти л е н о к си д о м  и сто ч н и ко в  с в е т а  "П е н та к с ” и сп о л ь зую тся  т е  же п ар ам етр ы , ч т о  и для 
стери л и зац и и  эндоскопов "П ентакс".

5-1 -11. С ТЕРИ Л И ЗА Ц И Я  П Р И Н АД Л ЕЖ НО СТЕЙ

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
В  с о о т в е т с т в и и  с  д е й ств ую щ и м и  тр еб о в ан и я м и  по п редотвращ ен и ю  ра сп р о стр а н е н и я  инфекций биопсийные 
щ ипцы  и другие и н с т р у м е н т ы , наруш аю щ ие ц е л о с т н о с т ь  с л и зи с т о й  оболочки, должны п о д ве р га ть ся  
стерилизации .

Перед тем, как приступить к стерилизации принадлежностей, необходимо полностью проделать все процедуры по 
очистке, которые описывались выше.
Только врач, использующий данный прибор, может решить, приведут ли описанные в этом руководстве методы 
стерилизации к желаемому результату.

• Газовая стерилизация этиленоксидом.
1) Принадлежности можно стерилизовать этиленоксидом, при условии, что перед этим они были должным 

образом очищены и тщательно высушены.
2) После газовой стерилизации этиленоксидом требуется вентиляция.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Д ля  стери л и зац и и  эти л е н о к си д о м  при н ад леж н остей  "П ен та к с"  и сп о л ь зую тся  т е  же п ар ам етры , ч т о  и для 
стери л и зац и и  эндоскопов "П ентакс"._______

Паровая стерилизация (автоклавирование)

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Д о п у с к а е т с я  с те р и л и зац и я  в паровом  а в то к л а в е  следую щ их принадлеж ностей :
- ч и с тя щ а я  щ е т к а  П Е Н Т А К С  (с розовой  ручкой)
- ч и с тя щ а я  щ е т к а  цилиндра о т с о с а  П Е Н Т А К С  (с розовой  ручкой)
- загубник П Е Н Т А К С

1) Перед автоклавированием такие принадлежности, как биопсийные щипцы и загубники, должны быть тщательно 
очищены с помощью ручных и ультразвуковых методов, описанных в настоящем руководстве.

2) Автоклавирование можно проводить при соблюдении следующих условий:

Тип автоклава Предварительное разрежение 
Температура 132 °С (270 Т)
Время 5 минут

О Б Р А  Т И ТЕ  В Н И М А Н И Е :
Никогда не п о м е щ а й те  эндоскоп  в паровой  а в то к л а в  и не о ч и щ а й те  е го  с  помощ ью  уль тра звуко вы х  м е то д о в !

О Б Р А  Т И ТЕ  В Н И М А Н И Е :
И сп о л ьзуй те  т о л ь к о  т е  виды  упаковочны х м а те р и а л о в  и спо собы  упаковки, к о то р ы е  рекомендованы 
и з го т о в и т е л е м  ав то кл ава .
И сп о л ьзуй те  и н д и ка то р ы  т е м п е р а т у р н о г о  реж има и/или биологические м е т о д ы  кон трол я , рекомендованные 
и з г о т о в и т е л е м  ав то кл ава .

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Д анны е  п а р а м е т р ы  с те р и л и за ц и и  правомерны  т о л ь к о  для исправного  и о ткали б р о ван н о го  стерилизационного  
оборудования.
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

6-1. УХОД в о  ВРЕМЯ ХРАНЕНИЯ

6 . У Х О Д

Тщательно просушите эндоскоп и принадлежности.
1) Во время хранения вводимая трубка эндоскопа, кабель 

световода BS-LC1, кабель и биопсийные щипцы должны 
быть выпрямлены.

2) Во избежание образования ржавчины, чашечки 
биопсийных щипцов должны быть обработаны 
силиконовым маслом.

3) Помещение для хранения эндоскопов должно быть сухим и 
хорошо вентилируемым. Не рекомендуется держать 
эндоскопы в помещениях с высокой влажностью, высокой 
температурой воздуха, а также в местах, подверженных 
прямому воздействию солнечных лучей.

4) Во время хранения эндоскопа "красная" крышка газового 
клапана должна быть установлена на эндоскоп, чтобы дать 
ему возможность "дышать" для выравнивания влажности 
внутри и вне эндоскопа.

5) Перед тем, как поместить эндоскоп на хранение, снимите 
все клапаны, резиновый клапан инструментального канала 
и Т.Д., что позволит лучше просушить внутренние отделы 
эндоскопа.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Важно, ч т о б ы  во вн у тр ен н и х  каналах/просветах  эндоскопа 
или п ри н ад леж н остей  не бы ло  о с т а т к о в  воды. Т щ ател ьн о  
п р о с у ш и те  все п о ве р хн о сти  прибора, ч т о б ы  у м е н ь ш и ть  
ве^оятностьбакг^^

Для облегчения высушивания следует использовать 70% спирт 
с последующей обработкой сжатым воздухом под давлением 
НЕ БОЛЕЕ 165 кПа (1,69 г/см^ 24PSI).

6) Никогда не храните эндоскоп, его части и/или 
принадлежности в чемодане, т.к. это темное, влажное и 
невентилируемое пространство благоприятно для 
размножения бактерий, что увеличивает риск кросс­
контаминации.
Чемодан предназначен только для транспортировки 
эндоскопа; а не для его переноски из одного отделения 
медицинского учреждения в другое перед каждым 
эндоскопическим исследованием.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Л ю бой эндоскоп  или эндоскопическая  принадлеж ность , 
соприкасавш иеся  с  чемоданом , перед началом  исследования 
должнь^быт^юдве^гн^г^^

7) Не храните источник света в помещениях с высокой 
влажностью или в местах, подверженных прямому 
воздействию солнечных лучей.

8) Не храните источник света там, где на него может попасть 
жидкость.

9) При длительном хранении примите меры, чтобы 
уменьшить попадание пыли внутрь источника света.

10) Когда источник света не используется, он должен быть 
выключен, а вилка вынута из розетки.
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

6-2. СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Для предотвращения распространения инфекций, перед тем, как передать эндоскоп в сервисный центр Пентакс для 
ремонта, сначала необходимо произвести соответствующую обработку/деконтаминацию прибора.

1) Аппарат, нуждающийся в ремонте, должен отправляться на сервис в своем чемодане, упакованном 
соответствующим образом, к нему должны прилагаться Ваши комментарии с описанием неполадок или Ваших 
жалоб.

2) Необходимо указать номер заказа на ремонтные работы, имя и контактный телефон человека, отвечающего за 
авторизованные ремонтные работы, также нужно указать адрес для отправки.

3) Если эндоскоп транспортируется самолетом, "красная" крышка газового клапана должна быть закрыта.
4) Вместе с эндоскопом необходимо отправить все принадлежности, которые могут иметь отношение к 

повреждению эндоскопа или нарушению его функционирования.
5) Вместе с эндоскопом нужно отправить защитные крышки для погружения, чтобы можно было 

проверить/подтвердить их герметичность.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Р е м о н т  и н с т р у м е н т о в  должен п р о и зв о д и ть ся  т о л ь к о  в ав тор и зир ован ном  сервисном  ц е н тр е  П ен та к с . Компания 
П е н та к с  не н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т и  за  какой-либо ущ ерб  здоровью  п ол ьзо ва теля /п ац и ен та , повреждение или 
наруш ение функционирования оборудования, а т а к ж е  н е э ф ф е к ти в н о с т ь  об р а б о тки , е сли  р е м о н т  производился не 
имею щ ими с о о т в е т с т в у ю щ и х  полномочий лицами.__________ _____________________________________________________

6-3. ЗАМЕНА ЛАМПЫ В ИСТОЧНИКЕ СВЕТА (BS-LHAC И BS-LH1)

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Во избежание ожогов, не д о т р а г и в а й т е с ь  до л ам пы  или до ее  з а щ и т н о го  колпака во время  и сразу  после окончания 
р а б о ты .
Никогда не п р и ка сай те сь  к  л ам пе  и к  з а щ и т н о м у  колпаку влажными руками.
Использование лю бы х других ламп, кроме указанной в специф икации LN S -B P310 , н едоп усти м о .

1) Проверьте, что источник света выключен, 
а вилка вынута из розетки. Никогда не 
производите замену лампы при 
включенном источнике света.

2) Снимите защитный колпак (красный), 
повернув его против часовой стрелки.

3) Наденьте на перегоревшую лампу 
защитную трубку, поставляемую с 
запасной лампочкой.

4) Держа за трубку, извлеките перегоревшую 
лампочку вместе с трубкой.

5) Расположите два штырька новой лампы 
напротив двух отверстий патрона и 
вставьте лампу в патрон. 
Устанавливая лампу, следите за тем, 
чтобы не согнуть штырьки.

6) Очистите стеклянную поверхность лампы, 
осторожно протерев ее слегка смоченной 
спиртом и хорошо выжатой марлей.

7) Установите защитный колпак, поворачивая 
его по часовой стрелке. Не закручивайте 
его слишком сильно.

Защитный колпак...... у
BS-LHAC

Защитный колпак
BS-LH1 

-Г

ь

С : в)> сО=-- с ш

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Во избежание проникновения воды  и образования цепи к о р о тк о го  замыкания, з а щ и тн ы й  колпак л ам пы  должен б ы т ь  
надежно за кр ы т .

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Н е и сп о л ьзуй те  и ст о ч н и к  с в е т а ,  е сли  после зам ены  лам пы  она все  равно  не з а го р а е т ся . В ы кл ю ч и те  и сточн и к  
с в е т а , в ы т а щ и т е  вилку из р о зе тк и , и звл е ки те  б а т а р е ю  и о б р а т и т е с ь  в м е с т н о е  п р е д с т а в и т е л ь с т в о  П ен та кс .
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ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ

6-4. ЗАМЕНА БАТАРЕИ В ИСТОЧНИКЕ СВЕТА (BS-LH1)

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Никогда не п р и касай тесь  к  б а т а р е е  влаж ны ми руками. И сп о л ь зу й те  т о л ь к о  т е  модели  л и ти е в ы х  б а т а р е й , к о то р ы е  
указаны  ниже. ________________________________________

КРЫШКА ОТСЕКА ДЛЯ БАТАРЕИ 
(Поверните эту деталь)

Изготовитель Модель 
DURACELL DL123A
PANASONIC CR123A 
SANYO CR123A

Если Вы не можете достать подходящую батарею, обратитесь в торговое представительство Пентакс или в сервисный
центр Пентакс.
1) Убедитесь, что выключатель питания название модели 

находится в положении OFF (выключено).
Никогда не производите замену батареи, если 
выключатель находится в положении ON 
(включено).

2) Поверните крышку отсека для батареи (но не 
выключатель!) против часовой стрелки, 
удерживая неподвижно ту часть источника 
света, где указано название модели, и 
извлеките старую батарею. При замене 
батареи никогда не поворачивайте 
выключатель.

3) Установите новую батарею вместо старой.
Проверьте, что на 0-образном кольце 
отсутствуют признаки повреждений.
Изношенное или поврежденное 0-образное 
кольцо может способствовать проникновению 
воды. Для замены 0-образного кольца на 
новое обратитесь в компанию Пентакс.

а
/

О-образное кольцо
Батарея

Не поворачивайте выключатель

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
У беди тесь , ч т о  б а т а р е я  у ст а н о в л е н а  с  соблю дением  полярности .

4) Поверните крышку отсека для батареи (не выключатель) по часовой стрелке, удерживая неподвижно ту часть 
источника света, где указано название модели. Не закручивайте слишком сильно крышку отсека для батареи.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Во избежание попадания воды  и возникновения цепи к о р о тк о го  замыкания, надеж но з а кр ы в а й те  крыш ку о т с е к а  для 
б а т а р е и . ____________________________________________________________

5) В составе батареи отсутствуют кадмий, ртуть и свинец, 
содержание которых в окружающей среде контролируется в 
США и Европе.
Перед тем, как выбросить батарею, изолируйте оба полюса 
целлофановой лентой или чем-либо подобным. Утилизация 
батареи должна производиться в соответствии с местными 
или государственными правилами.

6) Для того, чтобы крышка закрывалась легко, периодически 
наносите небольшое количество силиконовой смазки на О- 
образное кольцо.

@ С:3\
о

Г/ /

■Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Не и сп ользуй те  и ст о ч н и к  с в е т а ,  если  после  зам ены  б а т а р е и  лам па не з а го р а е т с я . В ы кл ю ч и те  и сто ч н и к  с в е т а , 
извлеките  б а т а р е ю  и о б р а т и т е с ь  в м е с т н о е  п р е д с т а в и т е л ь с т в о  П е н т а к с ._______________________________________
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6-5. СОВЕТЫ ПО УХОДУ И СОДЕРЖАНИЮ
в течение нескольких десятилетий гибкие эндоскопы являются незаменимым инструментом в арсенале врачей, 
позволяющим успешно проводить диагностику и лечение различных заболеваний. Возможно, вследствие 
долговечности эндоскопов и изменений, которые за эти годы были внесены в конструкцию для упрощения работы с 
эндоскопами, гибкие эндоскопы воспринимаются как нечто должное и привычное и ошибочно не считаются 
высокотехнологичными медицинскими приборами.

На самом деле, эндоскопы последнего поколения являются чрезвычайно сложными устройствами, хотя они гораздо 
проще в обращении. Для обеспечения готовности инструмента к эффективной и безопасной работе с пациентами 
необходимо неукоснительное соблюдение особых инструкций по обработке приборов. Во избежание нарушения 
функционирования и для продления срока службы эндоскопа необходимо правильно обращаться и обслуживать 
прибор.

Ответственность за безопасное и надежное функционирование приборов лежит на медицинском персонале, который 
занимается обслуживанием и обработкой гибких эндоскопов.

Само собой разумеется, часть ответственности лежит и на изготовителях оборудования, которые потратили немало 
усилий для того, чтобы сделать прибор как можно легче и проще в уходе и содержании. Тем не менее, принимая во 
внимание особенности использования гибких эндоскопов, они должны подвергаться специальной очистке с 
последующей дезинфекцией или стерилизацией после каждого использования.

Для прояснения и упрощения некоторых инструкций по содержанию и обработке эндоскопов, которые, возможно, могли 
показаться сложными, "Пентакс" рекомендует пользователям ознакомиться со следующими предложениями и 
советами по уходу и содержанию Ваших гибких эндоскопов" Пентакс".

Эти рекомендации, особенно относящиеся к обработке эндоскопов, не являются сокращенным вариантом и не 
заменяют полных инструкций, содержащихся в данном руководстве пользователя.

** Не пофужайте эндоскоп в раствор вместе с принадлежностями (щипцы, инъекционные или аспирационные иглы и 
Т.Д.) или какими-либо другими предметами с острыми краями, которые могут случайно поцарапать или разрезать 
оболочку дистальной изгибаемой части. (Последующие движения изгибаемой части вперед-назад могут способствовать 
увеличению царапины или разреза на резиновой оболочке дистального конца, что может привести к попаданию воды в 
эндоскоп.)

** Обработка ферментным моющим раствором обязательна для тщательной очистки всех поверхностей эндоскопа. 
После такой обработки прибор необходимо тщательно промыть и просушить, чтобы избежать ослабления действия 
дезинфицирующего или стерилизующего вещества.

** Не используйте повторно одноразовые принадлежности.

** Не подвергайте эндоскоп или его принадлежности действию концентрированных химических растворов. Строго 
придерживайтесь рекомендаций изготовителя относительно времени нахождения эндоскопа в растворе.

** Во время работы, обработки или хранения избегайте соприкосновения гибкой части эндоскопа и предметов с 
острыми краями (углы крышки стола, углы кровати, сливная система, принадлежности, висящие в помещениях для 
хранения эндоскопов и т.д.).
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”  Не растягивайте резиновую оболочку изгибаемой части эндоскопа. Во время механической очистки влажной марлей 
не применяйте излишней силы. Легких протирающих движений вперед назад будет достаточно для того, чтобы удалить 
сильные ззфязнения. Последующее погружение в ферментный моющий раствор очистит эндоскоп от остатков 
загрязнений.

** Дезинфицирующие и стерилизующие вещества являются токсичными по своей сути. Поэтому очень важно как 
следует смывать остатки этих веществ и тщательно просушивать аппараты перед использованием в работе с 
пациентом.

** Не пытайтесь снять или отвинтить те части эндоскопа, которые не являются съемными. Такие компоненты, как 
дистальная часть световода, а также резиновые рельефные части вводимой трубки или кабеля световода, необходимы 
для поддержания герметичности инструмента. Если Вы сняли или ослабили крепление этих компонентов, и затем 
опустили прибор в жидкость, это может привести к попаданию воды в эндоскоп.

** Проверьте, что система автоматической очистки/обработки эндоскопов не имеет острых краев, которые могут 
контактировать с эндоскопом. У некоторых аппаратов могут быть фильтры из проволочной сетки с острыми краями, 
корзины или входные - выходные отверстия, которые могут повредить Ваш аппарат.

** Во время процедуры промывания канала очищающими и/или дезинфицирующими/стерилизующими растворами, не 
допускайте попадания воздушных пузырей во внутренние каналы эндоскопа, поскольку эти пузыри могут оказать 
неблагоприятное влияние на эффективность дезинфицирующего/стерилизующего процесса.

** Не храните эндоскоп и принадлежности в чемодане, т.к. это темное, влажное и плохо вентилирующееся место может 
способствовать размножению бактерий, что приведет к распространению инфекции.

"Перед каждым использованием обязательно проверяйте состояние всех принадлежностей:
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ принадлежности с перекрученной или перегнутой гибкой частью.
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ щипцы с несимметричными чашечками и/или с изогнутыми иглами.
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ аспирационные или инъекционные иглы, которые не убираются или если острая часть иглы 
ничем не закрывается.
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ чистящие щетки, если их дистальный конец не закруглен.
Применение вышеперечисленных принадлежностей может привести к повреждению инструментального канала 
эндоскопа и дорогостоящему ремонту.

** Рекомендуется проверять эффективную концентрацию глютаральдегида (с помощью тестовых полосок или 
аналогичных методов), чтобы убедиться в том, что данный раствор обеспечит эффективную дезинфекцию высокого 
уровня или стерилизацию.

** Ремонт оборудования должен производиться только в авторизированных сервисных центрах Пентакс. Пентакс не 
несет ответственности за любой ущерб здоровью пациента или пользователя, повреждение оборудования или 
нарушение его функционирования, а также за неэффективную обработку, если ремонт производился не 
уполномоченными на это лицами.

ПОРТАТИВНЫЕ ФИБРОСКОПЫ
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ИНСТРУКЦИЯ п о  РАБОТЕ С ТЕЧЕИСКАТЕЛЕМ
Течеискатель ПЕНТАКС предназначен для проверки герметичности эндоскопов ПЕНТАКС. Процедура проверки 
герметичности осуществляется в 2 этапа. Давление создается при помощи ручной груши, без использования каких- 
либо электромеханических устройств.

Зеленая зона
Красная зона

Клапан
сброса
давления

Ручной 
насос - 
груша

Воздушная камера

■ :<_у

Проверьте надежность 
этого соединения

Koi-ii юктор к эндоскопу

1 ЭТАП - «с у х о й » т е с т

ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ эндоскопы ПЕНТАКС необходимо проверить на предмет наличия признаков потери 
герметичности (например, нарушение целостности инструментального канала).

1) Подсоедините коннектор течеискателя к коннектору для вентиляции. Перед подключением течеискателя 
убедитесь, что коннектор течеискателя и вентиляционный коннектор СУХИЕ. Для правильного соединения 
коннекторов необходимо одеть коннектор тестера герметичности на коннектор для вентиляции эндоскопа и 
затем повернуть коннектор тестера герметичности по часовой стрелке. (Рисунок 1)

Коиноктор течеискателя

Зеленая зона

Вращающийся
циферблат

М ,01,. .р, . 

1.

О 
г. , :гг1У •

‘•«ь,_

Рисунок 2

£ Красная 
:jr зона

Рисунок 3

2) Поверните циферблат манометра так, чтобы стрелка показывала ноль. (Рисунок 2)
3) Нагнетайте давление с помощью фуши, пока индикатор на манометре не попадет в ЗЕЛЕНУЮ зону. 

П Р И М Е Ч А Н И Е :
В о  время проверки г е р м е т и ч н о с т и  с л е д у е т  и з ги б а т ь  вводимую  т р у б к у  в разны х направлениях, а т а к ж е  вы полнить  
максимально возможное сгибание  д и с та л ь н о й  подвижной ч а с т и  эндоскопа во в сех  направлениях, ч т о б ы  убед иться , 
ч т о  г е р м е т и ч н о с т ь  прибора не наруш ена.________________________________________________________________________

Стрелка НЕ должна заходить на КРАСНУЮ зону -  слишком высокое давление может привести к серьезным 
повреждениям эндоскопа.

4) Внимательно следите за стрелкой манометра. Она должна оставаться в ЗЕЛЕНОЙ зоне. Если стрелка быстро 
уходит из ЗЕЛЕНОЙ зоны, это свидетельствует о наличии крупной утечки воздуха.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
У б еди тесь , ч т о  клапан сброса  давления на р у к о я тк е  т е ч е и с к а т е л я  п о л н о с ть ю  з а кр ы т .
Н Е  П О Г Р У Ж А Й Т Е  эндоскоп  в ж и д ко сть , е сли  с тр е л к а  м а н о м е тр а  уш ла  из З Е Л Е Н О Й  зоны. В  э т о м  случае 
необходимо о б р а т и т ь с я  в сервисны й  ц е н т р  П ЕН ТА К С .
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Выполнив 1 этап проверки герметичности и убедившись в отсутствии крупных утечек, можно погрузить эндоскоп в 
жидкость для проверки наличия более мелких повреждений.

2 Э Т А П  -  « м о к р ы й »  т е с т

О Б Р А Т И Т Е  В Н И М А Н И Е :
П еред погруж ением  эндоскопа необходимо у с т а н о в и т ь  за щ и тн у ю  
крыш ку для погружения B S -B 1  на р о з е т к у  для подклю чения и сто ч н и ка  
с в е та .

1) Снимите с эндоскопа все 
клапаны, в том числе 
резиновый клапан
инструментального канала. 
Подсоедините течеискатель 
к эндоскопу, с помощью 
груши накачайте давление 
до тех пор, пока стрелка 
манометра не попадет в 
ЗЕЛЕНУЮ зону. После этого 
эндоскоп можно погрузить в 
чистую воду. (Рисунок 4)

/ о , -

Рисунок 4 

П Р И М Е Ч А Н И Е :
В  воде должен н а х о д и ть с я  т о л ь к о  к о н н е к то р  т е ч е и с к а т е л я  и небольш ой  у ч а с т о к  тр уб ки , идущ ей о т  него. 
НИКО ГДА  не п о гр уж а й те  в воду  с а м  т е ч е и с к а т е л ь ._______________________________________________________________

Ф

2) Внимательно следите за
эндоскопом, изменяя
положение его дистального 
конца. Сначала может 
появиться несколько пузырей 
воздуха из углублений на 
корпусе эндоскопа. Это - 
вполне нормальное явление.
Если же Вы заметите, что из 
одного и того же места идет 
постоянный поток пузырей -  
это свидетельствует о том, что 
в этом месте герметичность 
прибора нарушена.
Немедленно вытащите
эндоскоп из воды. (Рисунок 5)
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ этот 
эндоскоп.

3) После того как Вы вынули эндоскоп из воды, сбросьте давление воздуха внутри эндоскопа с помощью клапана 
сброса давления, расположенного на рукоятке течеискателя. Когда стрелка манометра окажется на "нуле", 
отсоедините течеискатель от эндоскопа.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Н И КО ГД А  не со ед и н я й те  и не о т с о е д и н я й т е  т е ч е и с к а т е л ь  под водой. Э т о  п р и в о д и т  к  попаданию  воды  и в 
эндоскоп, и в т е ч е и с к а т е л ь ._____________________________________________________________________________________

4) Если на втором этапе проверки Вы обнаружили нарушение герметичности эндоскопа - тщательно просушите 
прибор и свяжитесь с сервисным центром "ПЕНТАКС"

5) Если на втором этапе не было обнаружено нарушения герметичности, Вы можете приступать к очистке и 
дезинфекции эндоскопа в соответствии с рекомендациями, изложенными в настоящем руководстве пользователя.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ (ЭНДОСКОПЫ)
F H Y - 1 0 R B S F H Y - 1 5 R B S

У г о л  п о л я  з р е н и я H O ' f e  в о з д у х е )  7 6 ° ( в  в о д е ) 1 2 5 °  (в  в о з д у х е )  8 3 °  (в  в о д е )

Г л у б и н а  р е з к о с т и 3  ~  5 0  м м

Д и о п т р и и + 2  ~ -  8  д и о п т р и й

С г и б а н и е

д и с т а л ь н о г о  к о н ц а

В в е р х 1 3 0 “

В н и з 1 3 0 °

Д и а м е т р  д и с т а л ь н о г о  к о н ц а 3 , 4  м м 4 , 8  м м

Д и а м е т р  в в о д и м о й  т р у б к и 3 , 5  м м 4 , 9  м м

Д и а м е т р  и н с т р у м е н т а л ь н о г о  к а н а л а 1 , 2  м м 2 , 2  м м

Р а б о ч а я  д л и н а  в в о д и м о й  т р у б к и 2 8 0  м м

О б щ а я  д л и н а 5 9 0  м м 5 9 5  м м

Р а б о ч а я  с р е д а Т е м п е р а т у р а 1 0 - 4 0  “С 1 0 - 4 0 ° G

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь 3 0  -  8 5 % 3 0  -  8 5 %

Д а в л е н и е  в о з д у х а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П  а

С р е д а  х р а н е н и я Т е м п е р а т у р а - 2 0  -  6 0 ° С - 2 0  ~  6 0 ° С

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь 0  -  8 5 % 0  -  8 5 %

Д а в л е н и е  в о з д у х а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П а

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ (ИСТОЧНИКИ СВЕТА)
Х а р а к т е р и с т и к и B S - L H A C 2

( С Ш А  и  К а н а д а )

B S - L H A C 3

( Е в р о п а ,  О к е а н и я )

B S - L H 1

Т р е б о в а н и я  к  

э л е к т р о п и т а н и ю

В о л ь т а ж 1 2 0  В  ( п е р е м е н н ы й  т о к ) 2 3 0  В  ( п е р е м е н н ы й  т о к ) Л и т и е в а я  б а т а р е я  D C 3 V

Ч а с т о т а 6 0  Г ц 5 0  Г ц

П о т р е б л я е м а я  м о щ н о с т ь 5  В т -

К о л е б а н и я  н а п р я ж е н и я + / - 1 0 % -

С р е д н и й  с р о к  с л у ж б ы  

б а т а р е и

9 0  м и н у т

О с в е щ е н и е Л а м п а Г а л о г е н о в а я  л а м п а  с  л и н з а м и ,  т и п  L N S - B P 3 1 0

С р е д н и й  с р о к  с л у ж б ы  

п а м п ы

1 0 0  ч а с о в  н е п р е р ы в н о й  р а б о т ы

Р а б о ч а я  с р е д а Т е м п е р а т у р а 1 0 - 4 0 ° С

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь 3 0  -  8 5 %

Д а в л е н и е  в о з д у х а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П а

С р е д а  х р а н е н и я Т е м п е р а т у р а - 2 0 - 6 0 ° С

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь 0  -  8 5 %

Д а в л е н и е  в о з д у х а 7 0 0 -  1 0 6 0  г П а

С о в м е с т и м о с т ь  с  

э н д о с к о п а м и

Э н д о с к о п ы  П е н т а к с П о р т а т и в н ы е  э н д о с к о п ы  П е н т а к с

К л а с с и ф и к а ц и я

э л е к т р о м е д и ц и н с к о г о

о б о р у д о в а н и я

Т и п  з а щ и т ы  о т  п о р а ж е н и я  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м

О б о р у д о в а н и е  I I  к л а с с а В н у т р е н н е е

э л е к т р о п и т а н и е

С т е п е н ь  з а щ и т ы  о т  

п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м

B F  т и п  ( п л а в а ю щ и й )  д л я  и з о л и р о в а н н ы х  э н д о с к о п о в .  

И с п о л ь з о в а н и е  н а  с е р д ц е  з а п р е щ е н о .

И з г о т о в л е н  в  с о о т в е т с т в и и

Э л е к т р о м а г н и т н а я

с о в м е с т и м о с т ь

U L 2 6 0 1 - 1 . C S A  С 2 2 . 2  

N 0 . 6 0 1 . 1

I E C 6 0 6 0 1 - 1 I E C 6 0 6 0 1 - 1 ,  U L 2 6 0 1 - 1 ,  

C S A  С 2 2 . 2  N 0 . 6 0 1 . 1

С т е п е н ь

в з р ы в о б е з о п а с н о с т и

C I S P R 1 1 E N  6 0 6 0 1 - 1 - 2 E N  6 0 6 0 1 - 1 - 2

Р а з м е р ы ( ш и р и н а  X  в ы с о т а  х  

г л у б и н а )

Т р а н с ф о р м а т о р  /  5 3  х  4 3  х  7 4  м м .  

Д л и н а  к а б е л я  3 0 0 0  м м .

2 5  X  2 5  X  7 6  м м

В е с 0 , 3 5  к г 0 ,1  к г

ПРИМЕЧАНИЕ: характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления и без каких бы то ни было 
обязательств со стороны изготовителя.
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